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NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/49/ETY,

annettu 18 pdivind kesdkuuta 1992,

muuta ensivakuutusta kuin henkivakuutusta koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten miidridysten yhteensovittamisesta sekd direktiivien 73/239/ETY ja
88/357/ETY muuttamisesta (kolmas vahinkovakuutusdirektiivi)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan sekid 66
artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (),

toimii yhdessi Euroopan parlamentin kanssa (3,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

sekid katsoo, ettd

1)

@

&)

on tarpeen toteuttaa muun ensivakuutuksen kuin
henkivakuutuksen alalla sisimarkkinat niin hyvin
sijoittautumisvapauden kuin palvelujen tarjoamisen
vapauden kannalta, jotta helpotettaisiin niiden
vakuutusyritysten, joiden kotipaikka on yhteisOssi,
sitoumusten tekemistd yhteisén alueella,

muuta ensivakuutusta kuin henkivakuutusta koske-
vien lakien, asetusten ja hallinnollisten méériysten
yhteensovittamisesta 22 pdivind kesikuuta 1988
annettu toinen neuvoston direktiivi 88/357/ETY,
jossa vahvistetaan sddnndkset, joiden tarkoituksena
on helpottaa palvelujen tarjoamisen vapauden teho-
kasta harjoittamista, ja

jolla muutetaan direktiivia 73/239/ETY (¥), on jo
vaikuttanut huomattavasti sisimarkkinoiden toteut-
tamiseen muun ensivakuutuksen kuin henkivakuu-
tuksen alalla antamalla vakuutuksenottajiile, jotka
asemansa, kokonsa tai vakuutettavien riskien luon-
teen vuoksi eivit tarvitse erityisti suojaa siini jisen-
valtiossa, jossa riski sijaitsee, tiydellisen vapauden
hyotyd mahdollisimman laajoista vakuutusmarkki-
noista,

direktiivi 88/357/ETY on sen vuoksi tirked vaihe
kansallisten markkinoiden lihentymisessi yhtenais-
markkinoiksi, ja titi vaihetta on tiydennettivi
muilla yhteison keinoilla, jotta kaikki vakuutuk-
senottajat, asemastaan, koostaan tai vakuutettavien
riskien luonteesta riippumatta voivat kdantyd minki

() EYVL Noo C 244, 28.9.1990, s. 28 ja
EYVL N:o C 93, 1341992, s. 1

(® EYVL N:o C 67, 16.3.1992, 5. 98 ja
EYVL N:o C 150, 15.6.1992

() EYVL N:o C 102, 184.1991, 5. 7

() EYVL N:o L 172, 4.7.1988, s. 1, sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilla 90/618/ETY (EYVL N:o L 330,
29.11.1990, s. 44).

)

tahansa vakuutuksenantajan puoleen, jonka koti-
paikka on yhteisossd ja joka harjoittaa liiketoi-
mintaa sielld sijoittautumisvapauden tai palvelujen
tarjoamisen vapauden perusteella, samalla kun
heille taataan rittivi suoja,

tama direktiivi on osa jo voimassa olevaa yhteisén
lainsé4dantdd, jonka muodostavat erityisesti muun
ensivakuutusliikkeen kuin henkivakuutusliikkeen
aloittamista koskevien lakien, asetusten ja hallin-
nollisten méérdysten yhteensovittamisesta 24
paivind heindkuuta 1973 annettu ensimmaiinen
neuvoston direktiivi 73/239/ETY (%) ja vakuutusyri-
tysten tilinpa4toksistd ja konsolidoiduista tilinpia-

toksistd 19 piivand joulukuuta 1991 annettu
neuvoston direktiivi 91/674/ETY (5),
valittuun  lidhestymistapaan  kuuluu  toteuttaa

sellainen yhteensovittaminen, joka on olennainen,
vilttimitén ja riittivd toimilupien ja toiminnan
vakauden valvontajirjestelmien keskindisen tunnus-
tamisen aikaansaamiseksi siten, ettd voidaan
myontia yksi koko yhteisossd voimassa oleva toimi-
lupa ja ettd voidaan soveltaa kotijisenvaltion suorit-
taman valvonnan periaatetta,

timén vuoksi tisti lahtien vaaditaan yksi virallinen
toimilupa vakuutusliikkeen aloittamiseksi ja harjoit-
tamiseksi, jonka antavat sen jisenvaltion toimival-
taiset viranomaiset, jossa vakuutusyritykselld on
kotipaikka; timin toimiluvan perusteella yritykselli
on lupa harjoittaa liiketoimintaansa koko yhteis6ssi
joko sijoittautumisvapauden tai palvelujen tarjoa-
misen vapauden perusteella; jisenvaltio, jossa sivu-
konttori sijaitsee tai jossa palveluja tarjotaan, ei endi
voi vaatia uutta toimilupaa vakuutusyrityksilti, jotka
haluavat harjoittaa vakuutusliiketoimintaansa ja
jotka ovat jo saaneet toimiluvan kotijisenvaltios-
saan; on tarpeen timin huomioon ottamiseksi ja
timin mukaisesti muuttaa direktiivit 73/239/ETY
ja 88/357/ETY,

kotijisenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla on
tisti lahtien vastuu vakuutusyrityksen talouden
vakauden valvonnasta erityisesti, kun on kyse

() EYVL N:o L 228, 16.8.1973, s. 3, sellaisena kuin se on viimek-

si muutettuna direktiivilla 90/618/ETY (EYVL N:o L 330,
29.11.1990, s. 44),

() EYVL Nwo L 374, 31.12.1991, s. 7
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(10

(11)
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niiden vakavaraisuudesta, riittivin vakuutusteknisen
vastuuvelan muodostamisesta, sekd timin vastuu-
velan kattaminen toisiaan vastaavilla varoilla,

taimidn direktiivin tietyissd sadnnoksissd madritetidan
vihimmiisvaatimukset; kotijisenvaltio voi s3itdi
ankarampia sddnnoksid niitd vakuutusyrityksid
varten, joille ovat antaneet toimiluvan sen toimival-
taiset viranomaiset,

jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on
oltava tarpeelliset valvontakeinot sen varmistami-
seksi, ettd vakuutusyritysten lijketoiminta on jérjes-
tiytynyttd koko yhteisossd, perustuupa liiketoiminta
sijoittautumisvapauteen tai palvelujen tarjoamisen
vapauteen; niiden on voitava erityisesti toteuttaa
aiheellisia suojatoimenpiteitd tai mairiti seuraa-
muksia, joiden tarkoituksena on estdd vakuutusliik-
keen valvontaa koskevien méiriysten mahdollinen
noudattamatta jittiminen tai rikkominen,

sisimarkkinat kisittivit alueen, jolla ei ole sisiisid
rajoja, ja joka merkitsee mahdollisuutta kaiken
muun vakuutusliikkeen kuin henkivakuutusliik-
keen aloittamiseen koko yhteisossd ja sen vuoksi
jokaiselle asianmukaisen toimiluvan omaavalle
vakuutuksenantajalle mahdollisuutta kattaa miti
tahansa direktiivin 73/239/ETY liitteessd tarkoitet-
tuja riskejd; titd varten on tarpeen poistaa kaikki
tiettyjen laitosten tietyissd jisenvaltioissa olevat,
tiettyjen riskien kattamista koskevat monopolit,

on tarpeen mukauttaa vakuutuskannan luovutusta
koskevat siinnokset tdssi direktiivissi luodun
yhden toimiluvan jirjestelmidn mukaisiksi,

jasenvaltioissa on jo toteutettu direktiivilld
91/674/ETY sellaisten vakuutusteknisen vastuu-
velan perustamista koskevien sdinnosten olen-
nainen yhteensovittaminen, jotka vakuutuksenanta-
jien on muodostettava sitoumuksiensa kattamiseksi,
ja timi yhteensovittaminen mahdollistaa vastuu-
velan vastavuoroisen tunnustamisen,

on tarpeen yhteensovittaa vakuutusteknisen vastuu-
velan kattamiseksi kiytettivien varojen hajautta-
mista, sijaintia ja vastaavuutta koskevat sidnnokset
jasenvaltioiden sd@nndsten vastavuoroisen tunnusta-
misen helpottamiseksi; tissd yhteensovittamisessa
on otettava huomioon Euroopan talousyhteisén
perustamissopimuksen 67 artiklan tiytint66npa-
nosta 24 piivind kesikuuta 1988 annetussa
neuvoston direktiivissi 88/361/ETY () annetut
padomanliikkeiden vapauttamista koskevat toimen-
piteet, sekd yhteisén kehittyminen kohti talous- ja
rahaliiton toteuttamista,

kotijisenvaltio ei kuitenkaan voi vaatia vakuutusyri-

~ tyksid sijoittamaan vakuutusteknistd vastuuvelkaa

kattavia varoja tiettyihin varojen luokkiin, koska
tallaiset vaatimukset eivit sovi yhteen direktiivissid
88/361/ETY siidetyn pidomanliikkeiden vapautta-
mista koskevien toimenpiteiden kanssa,

() EYVL No L 178, 8.7.1988, s. §

(19)

(16)

17)

(18)

(20)

kunnes on annettu sijoituspalveluja koskeva direk-
tiivi, jolla yhteensovitetaan muun muassa sidnnel-
tyjen markkinoiden midritelmd, on tarpeen antaa
tille kisitteelle tatd direktiivid varten viliaikainen
yhteisssd yhteensovitetun mairitelmiid kuvaava
miiritelmd, jolla annetaan markkinoiden kotijisen-
valtiolle se vastuu, joka tilld direktiivilli annetaan
viliaikaisesti vakuutusyrityksen kotijisenvaltiolle,
edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta mydhem-
pdd yhteensovittamista,

on tarpeen tiydentii luetteloa eristi, joista direktii-
vissd 73/239/ETY vaadittu solvenssimarginaali voi
koostua uusien rahoitusvilineiden huomioon otta-
miseksi ja eriille rahoituslaitoksille myénnetyt
helpotukset omien rahastojen muodostamiseen,

yhtendisilli vakuutusmarkkinoilla on suotavaa
myontad niille vakuutuksenottajille, jotka asemansa,
kokonsa tai vakuutettujen riskien luonteen vuoksi
eivit tarvitse erityisti suojaa siind jisenvaltiossa,
jossa riski sijaitsee, tiydellinen vapaus valita vakuu-
tussopimuksiinsa sovellettava lainsaddinto,

vakuutussopimuksia ~ koskevan  lainsdidinndn
yhteensovittaminen ei ole vakuutusalan sisimarkki-
noiden toteuttamisen ennakkoehto; sen vuoksi
jasenvaltioille annettu mahdollisuus soveltaa omaa
lainsaddantédin niihin vakuutussopimuksiin, jotka
kattavat jasenvaltion omalla alueella sijaitsevia
riskeja, on sellainen, ettd se suo riittivin suojan sitd
tarvitseville vakuutuksenottajille,

sisimarkkinoilla on vakuutuksenottajan edun
mukaista, etti hinen saatavillaan on vyhteiséssi
tarjottavien vakuutushyodykkeiden kaikkein laajin
valikoima, jotta hén voi valita omiin tarpeisiinsa
parhaiten soveltuvan tuotteen; jisenvaltion, jonka
alueella riski sijaitsee, tehtivinid on huolehtia, ettei
sen alueella ole mitiddn estettd pitid kaupan yhtei-
sOssd tarjottavia vakuutushyddykkeitd sikdli kuin ne
eivit ole ristiriidassa sen jisenvaltion, jonka alueella
riski sijaitsee, voimassa olevan yleisti etua koskevan
lainsaaddnnon kanssa, ja sikdli kuin kotijasenvaltion
sadnnokset eivit suojaa yleisti etua edellyttien, ettid
sddnnoksid on sovellettava rajoituksitta kaikkiin
tissid jisenvaltiossa toimiviin yrityksiin ja etti ne
ovat objektiivisesti tarpeellisia ja tavoitteeseen
suhteutettuja,

jisenvaltioiden on pystyttivi huolehtimaan, etti
vakuutushyddykkeet ja sopimusasiakirjat, joita
jasenvaltioiden alueella sijaitsevien riskien kattami-
seksi kaytetddn sijoittautumisvapauden tai palve-
lujen tarjoamisen vapauden perusteella, ovat sovel-
lettavien vyleistdi etua koskevien erityisten sidin-
nosten mukaisia; kiytettavit valvontajirjestelmit on
mukautettava  sisimarkkinoiden vaatimuksiin,
mutta ne eivat saa olla vakuutusliikkeen harjoitta-
misen ennakkoedellytys; tissi lihtokohdasta tarkas-
teltuna vakuutusehtojen ennakkohyviksyntijirjes-
telmit eivit ole perusteltuja; sen vuoksi on suotavaa
luoda muita sisimarkkinoiden  vaatimuksiin
paremmin sopivia jirjestelmid, jotka sallivat
kullekin jisenvaltiolle mahdollisuuden taata vakuu-
tuksenottajille keskeisen suojan,
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on suotavaa, etti vakuutusyritys ilmoittaa vakuutuk-
senottajalle, kun on kyse luonnollisesta henkildsti,
sopimukseen sovellettavasta laista ja vakuutuksenot-
tajien sopimusta koskevien valitusten tutkimista
koskevista madrayksist,

tietyissd jasenvaltioissa yksityinen tai vapaachtoinen
sairausvakuutus korvaa osittain tai kokonaan sosiaa-
liturvajirjestelmén antaman sairausvakuutussuojan,

sairausvakuutussopimusten luonne ja yhteiskunnal-
liset seuraukset luovat perusteet sille, ettd sen jisen-
valtion toimivaltaiset viranomaiset, jonka alueella
riski sijaitsee, vaativat sopimusten yleisten ja
erityisten ehtojen jirjestelmillistd ilmoittamista sen
varmistamiseksi, etti nimi korvaavat osittain tai
kokonaan sosiaaliturvajirjestelmin antaman sairaus-
vakuutussuojan; tami tarkastaminen ei saa olla tuot-
teiden markkinoille saattamisen ennakkoedellytys;
sairausvakuutuksen erityisluonne, silloin kun
sairausvakuutus korvaa osittain tai kokonaan sosiaa-
liturvajirjestelmin antaman sairausvakuutussuojan,
erottaa sen muista vahinko- ja henkivakuutuksen
luokista siltd osin kuin on tarpeen taata, ettd vakuu-
tuksenottajilla on idstadn tai vakuutuskelpoisuudes-
taan riippumatta todelliset mahdollisuudet saada
yksityinen tai vapaachtoinen sairausvakuutus,

tietyt jasenvaltiot on antaneet titi varten erityisii
sadnnoéksid; yleisen edun mukaista on, etti on
mahdollista antaa tai piti4d voimassa tillaisia sain-
noksid siltd osin kuin ne eivit perusteettomasti
rajoita sijoittautumisvapautta tai palvelujen tarjoa-
misen vapautta edellyttien, ettd niitd sidnnoksid on
sovellettava yhtildisesti riippumatta yrityksen koti-
valtiosta; kyseisten sad@nnosten luonne saattaa vaih-
della niiti antavan jasenvaltion tilanteen mukaisesti;
niissa sddnnoksissi voidaan madritd esteettdmasti
liittymismahdollisuudesta, yhteniisistdi maksuista
vakuutusmuodon ja vakuutusturvan elinikidisen
keston mukaisesti; timi tavoite voidaan myods
saavuttaa vaatimalla, ettid ne yritykset, jotka tarjoavat
yksityistd tai vapaachtoista sairausvakuutusta,
tarjoavat  lakisddteisia  sosiaaliturvajirjestelmii
noudattavia saman suojan antavia vakiomuotoisia
vakuutuksia, joiden maksu on enintdin séidetty
enimmiismiiri, ja osallistuvat tappiontasausjérjes-
telmiin; lisiksi voidaan vield vaatia, ettd yksityisen
tai vapaaehtoisen sairausvakuutuksen vakuutustek-
niset perusteet ovat samanlaiset kuin henkivakuu-
tuksen perusteet,

direktiivillda 73/239/ETY, sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna tilld direktiivilli, toteutetun
yhteensovittamisen vuoksi ei Saksan liittotasaval-
lalle kyseisen direktiivin 7 artiklan 2 kohdan ¢
alakohdan mukaan myo6nnetty mahdollisuus kieltia
sairausvakuutuksen ja muiden vakuutusluokkien
samanaikainen harjoittaminen ole enia perusteltu
ja se on sen vuoksi kumottava,

jasenvaltiot voivat vaatia niiden alueella lakisddteista
tydtapaturmavakuutusta tarjoavalta, omalla vastuul-
laan liiketointa harjoittavalta vakuutusyritykselti,
etti ne noudattavat niiden valtioiden kansallisessa

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

lainsdddinnodssd timidn vakuutuksen osalta sdidet-
tyja erityisid sddnnoksia; titi vaatimusta ei kuiten-
kaan voida soveltaa talouden valvontaa koskeviin
mdirayksiin, jotka kuuluvat yksinomaan kotijisen-
valtion toimivaltaan,

sijoittautumisvapauden  kiyttiminen  edellyttaa
pysyvad lisndoloa siind jisenvaltiossa, jossa sivu-
konttori sijaitsee; vakuutettujen ja vahingonkirsi-
neiden erityisten etujen huomioon ottaminen
litkennevakuutuksessa vaatii, etti jisenvaltiossa,
jossa sivukonttori sijaitsee, on riittivit jirjestelmit
kajken tarpeellisen tdhin riskiin liittyvin, korvaus-
vaatimusta koskevan tiedon kerdiamiseksi sekd riit-
tivd toimivalta edustaa yritystad sellaisia vahingon-
karsineiti kohtaan, jotka voivat vaatia korvausta,
sisillyttden sithen toimivalta maksaa timi korvaus
ja edustaa yritystd tai huolehtia tarvittaessa tillaisen
edustuksen jirjestimisestd kisiteltiessi korvausvaa-
teita kyseisen jisenvaltion tuomioistuimissa ja
toimivaltaisissa viranomaisissa,

sisamarkkinoilla yksikiin jisenvaltio ei saa enii
kieltdid harjoittamasta alueellaan vakuutusliikettd
samanai kaisesti sekd sijoittautumisvapauden ettd
palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella; sen
vuoksi on  suotavaa  kumota  direktiivilla
88/357/ETY jasenvaltioille annettu tatd koskeva
mahdollisuus,

on suotavaa sditdd seuraamusjirjestelmisti, jota
sovelletaan silloin kun vakuutusyritys ei noudata
sithen sovellettavia yleisti etua koskevia siannoksii
jasenvaltiossa, jossa riski sijaitsee,

tietyissi  jisenvaltioissa vakuutusliikkeeseen ei
kohdistu minkiinlaista vilillistd verotusta, kun taas
useimmissa jasenvaltioissa sovelletaan erityisia
veroja ja muunlaisia maksuja mukaan lukien
korvaustoimielimille  suoritettavat  lisimaksut;
verojen ja maksujen rakenne ja taso eroavat merkit-
tavisti tallaisia veroja ja maksuja soveltavissa jisen-
valtioissa; on suotavaa vilttid, etti olemassa olevat
erot johtavat vakuutuspalvelujen osalta jisenval-
tioiden valisen kilpailun viadristymiseen; jollei
mydhemmistd yhteensovittamisesta muuta johdu,
jasenvaltion, jossa riski sijaitsee, sidtimin verojirjes-
telmin ja muiden maksumuotojen soveltaminen on
luonteeltaan sellaista, ettd se korjaa timin
epikohdan ja jisenvaltioiden tehtivini on antaa
yksityiskohtaiset maiariykset niiden verojen ja
maksujen kannon turvaamiseksi,

saattaa olla tarpeen mukauttaa teknisesti tissi
direktiivissd olevia yksityiskohtaisia siinnoksid
tietyin méirdajoin  vakuutusalan kehittymisen
huomioon ottamiseksi; komissio toteuttaa tarvit-
taessa tillaiset mukautukset perustamissopimuksen
mairiyksissi sille annettua tiytint6Gnpanovaltaa
kiyttien kuultuaan direktiivilla 91/675/ETY ()
perustettua vakuutuskomiteaa,

() EYVL No L 374, 31.12.1991, s. 32
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(32) on tarpeen antaa erityisia sidnnOksid sen varmista-
miseksi, ettd timin direktiivin tiytint66npanohet-
kelld voimassa olevasta saddosjarjestelmisti siirryt-
tiin timin direktiivin mukaiseen siidosjarjestel-
main; naiden siddnnosten tarkoituksena on valttia
jisenvaltioiden  toimivaltaisten  viranomaisten
tyémiiran lisidntyminen, ja

(33) perustamissopimuksen 8 c artiklan mukaisesti on
suotavaa, ettd tiettyjen eri kehitysvaiheissa olevien
kansantalouksien ponnistelut otetaan huomioon;
sen vuoksi on tarpeen myontdd tietyille jasenval-
tiolle siirtymiajarjestelyt timin direktiivin sovelta-
miseksi asteittain,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I OSASTO

MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA

1 artikla

Téassd direktiivissa tarkoitetaan:

a) "vakuutusyritykselld” jokaista yritystd, joka on saanut
hallinnollisen toimiluvan direktiivin 73/239/ETY 6
artiklan mukaisesti,

b

~

"sivukonttorilla” jokaista vakuutusyrityksen toimistoa
tai sivukonttoria ottaen huomioon direktiivin
88/357/ETY 3 artikla,

c) "kotijisenvaltiolla” jisenvaltiota, jossa riskid kattavan
vakuutusyrityksen kotipaikka sijaitsee,

&

"jasenvaltiolla, jossa sivukonttori sijaitsee” jisenvaltiota,
jossa riskia kattava sivukonttori sijaitsee,

e) “jasenvaltiolla, jossa palveluja tarjotaan” jisenvaltiota,
jossa riski sijaitsee direktiivin 88/357/ETY 2 artiklan d
alakohdan mukaisesti, kun riskin kattaa toisessa jasen-
valtiossa sijaitseva vakuutusyritys tai sivukonttori,

f) "midrddmisvallalla” direktiivin  83/349/ETY (') 1
artiklan mukaisesti sdddettyd emoyrityksen ja tytéryri-
tyksen valisti yhteyttd tai samanlaista luonnollisen tai
oikeushenkildn ja yrityksen vilistd yhteytti,

g) “maiiriomistusyhteydelld” yrityksestd suoraan tai valilli-
sesti omistettua osuutta, joka on vihintiin 10
prosenttia yrityksen péddomasta tai #ddnioikeudesta
taikka muuta mahdollisuutta vaikuttaa huomattavasti
sen yrityksen johtamiseen, jossa omistusyhteys on.

Tamin mairitelman seka 15 artiklassa tarkoitettujen
muiden omistusyhteyden tasojen soveltamiseksi, timén
direktiivin 8 ja 15 artiklassa, otetaan huomioon direk-
tiivin 88/627/ETY (?) 7 artiklassa tarkoitettu ddnioikeus,

() EYVL Noo L 193, 18.7.1983, s. 1
() EYVL N:o L 348, 17.12.1988, s. 62

h) “emoyritykselld” direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklan
mukaista emoyritysta,

i) "tytiryritykselld” direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklan
mukaista tytiryritystd; jokainen tytiryrityksen tytir-
yritys katsotaan myds sen yrityksen tytaryritykseksi,
joka on niiden yritysten johdossa oleva emoyritys,

j) "sadnnellyilld markkinoilla” rahoitusmarkkinoita, joita
yrityksen  kotijisenvaltiossa pidetidn sddnneltyini
markkinoina, kunnes ne on mairitelty sijoituspalve-
luista annettavassa direktiivissj, ja joille on ominaista:

— sainnoéllinen toiminta,
ja

— se, ettd asianomaisten viranomaisten antamissa tai
hyviksymissid sddnnoksissi maidritellddn markki-
noiden toiminnan edellytykset, markkinoille
paasyn edellytykset seka sovellettaessa arvopaperien
viralliselle porssilistalle ottamista koskevien vaati-
musten yhteensovittamisesta 5 paivind maaliskuuta
1979 annettua direktiivia (79/279/ETY)(®), tissd
direktiivissi vahvistetut listalle ottamista koskevat
edellytykset ja kun mainittua direktiivii ei sovel-
leta, edellytykset, jotka niiden rahoitusvilineiden
on tiytettiva, jotta niilld voidaan tehokkaasti kaydi
kauppaa markkinoilla.

Tissd direktiivissa tarkoitetut sdidnnellyt markkinat
voivat sijaita jisenvaltiossa tai kolmannessa maassa.
Jalkimmaisessid tapauksessa yrityksen kotijasenvaltion
on hyviksyttava markkinat ja markkinoiden on tiytet-
tivd vastaavat vaatimukset. Rahoitusvilineiden, joilla
kdydidan kauppaa nidilla markkinoilla, on oltava laadul-
taan vastaavia niiden vilineiden kanssa, joilla kiydiin
kauppaa kyseisen jisenvaltion yksilli tai useammilla
sainnellyilli markkinoilla,

-
=

"toimivaltaisilla viranomaisilla” kansallisia viranomai-
sia, joilla lain tai asetuksen perusteella on toimivalta
valvoa vakuutusyrityksii.

2 artikla

1. Tati direktiivia sovelletaan direktiivin 73/239/ETY 1
artiklassa tarkoitettuihin vakuutuksiin ja yrityksiin.

2. Tita direktiivid ei sovelleta vakuutuksiin tai tapahtu-
miin eiki yrityksiin tai laitoksiin, joihin ei sovelleta direk- -
titvia 73/239/ETY, eikd kyseisen direktiivin 4 artiklassa
tarkoitettuihin toimielimiin.

3 artikla

Sen estamittd, mitd 2 artiklan 2 kohdassa siddetdén, jasen-
valtioiden on annettava mairayksié, jotta tiettyjen vakuu-
tusluokkien liiketoiminnan aloittamista koskevat mono-
polit, jotka on mydnnetty niiden alueille sijoittuneille
direktiivin 73/239/ETY 4 artiklassa tarkoitetuille toimieli-
mille, poistetaan viimeistddn 1 piivini heinikuuta 1994.

() EYVL N:o L 66, 13.3.1979, s. 21, sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna direktiivilla 82/148/ETY (EYVL N:wo L 62,
5.3.1982, s. 22).
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II OSASTO
VAKUUTUSLIIKKEEN ALOITTAMINEN

4 artikla
Korvataan direktiivin 73/239/ETY 6 artikla seuraavasti:
76 artikla

Ensivakuutusliikkeen aloittamiseen on oltava ennalta
myonnetty virallinen toimilupa.

Tillaista toimilupaa on haettava kotijisenvaltion
toimivaltaisilta viranomaisilta:

a) yrityksen, joka perustaa kotipaikkansa timin jisen-
valtion alueelle, ja

b) yrityksen, joka saatuaan ensimmiisessi alakohdassa
tarkoitetun toimiluvan laajentaa liiketoimintaansa
kokonaiseen vakuutusluokkaan tai muihin vakuu-
tusluokkiin.”

5 artikla
Korvataan direktiivin 73/239/ETY 7 artikla seuraavasti:
"7 artikla

1. Toimilupa on voimassa koko yhteisossa. Silld
sallitaan yrityksen harjoittaa liiketoimintaa yhteisossi
joko sijoittautumisvapauden tai palvelujen tarjoamisen
vapauden perusteella.

2. Toimilupa myonnetiin tiettyd vakuutusluokkaa
varten. Se kattaa koko luokan, jollei hakija halua kattaa
kuin osan kyseiseen luokkaan kuuluvista liitteessd
olevassa A kohdassa luetelluista riskeisti.

Kuitenkin:

a) jasenvaltiot voivat myontad liitteessa olevassa B
kohdassa lueteltujen vakuutusluokkien ryhmille
toimiluvan liittden siihen mainitussa kohdassa
miiritellyn vastaavan nimikkeen, ja

b) yhtd vakuutusluokkaa tai -luokkien ryhmid varten
myonnetty toimilupa kattaa myos toiseen vakuutus-
luokkaan sisaltyvat liitannaisriskit, jos liitteessi

olevassa C kohdassa saddetyt edellytykset tayttyvit.”
6 artikla
Korvataan direktiivin 73/239/ETY 8 artikla seuraavasti:
"8 artikla

1. Kotijisenvaltion on vaadittava, ettd vakuutusyri-
tykset, jotka hakevat toimilupaa:

a) ovat yhtidmuodoltaan jokin seuraavista:

— Belgian kuningaskunnassa: “société anonyme/
naamloze vennootschap”, "société en comman-
dite par actions/commanditaire vennootschap
op aandelen”, "association d’assurance mutuel-

le/onderlinge verzekeringsvereniging”, “société
coopérative/ cooperatieve vennootschap”,

— Tanskan kuningaskunnassa: “aktieselskaber”,
"gensidige selskaber”,

— Saksan liittotasavallassa: “Aktiengesellschaft”,
"Versicherungsverein  auf  Gegenseitigkeit”,
"Offentlichrechtliches ~ Wettbewerbsversiche-
rungsunternehmen”,

— Ranskan tasavallassa: “société anonyme”,
"société d’assurance mutuelle”, “institution de
prévoyance régie par le code de la sécurité
sociale”, "institution de prévoyance régie par le
code rural” ja "mutuelles régies par le code de la
mutualité”,

— Irlannissa: "incorporated companies limited by
shares or by guarantee or unlimited”,

— Italian tasavallassa: "societa per azioni”, "societa
cooperativa”, “mutua di assicurazione”,

— Luxemburgin  suurherttuakunnassa:  "société
anonyme”, “société en commandite par
actions”, "association d’assurances mutuelles”,
"société coopérative”,

— Alankomaiden kuningaskunnassa: “naamloze
vennootschap”, “onderlinge waarborgmaats-
chappij”, :

— Yhdistyneessi kuningaskunnassa: "incorporated
companies limited by shares or by guarantee or
unlimited”, “societies registered under the
Industrial and Provident Societies Acts”, "Socie-
ties registered under the Friendly Societies
Acts”, vakuutuksenantajat, jotka toimivat
nimelli "Lloyd’s”,

— Helleenien tasavallassa: “avdvoun etoipeio,
AMNAOGQOALOTIKOG CUVETOUPLOROS”,

— Espanjan kuningaskunnassa: “sociedad anoéni-
ma”, "sociedad mutua”, "sociedad cooperativa”,
ja

— Portugalin tasavallassa: "sociedade anénima”,
"mitua de seguros”.

Vakuutusyritys voi my6s olla yhtiomuodoltaan
Eurooppayhtié silloin, kun sellainen on perustettu.

Lisiksi jasenvaltiot voivat tarvittaessa perustaa julki-
soikeudellisia yrityksid, sikili kuin niiden toimieli-
mien tavoitteena on harjoittaa vakuutusliikettd
vastaavilla edellytyksilli kuin yksityisoikeudelliset
yritykset,

b) rajoittavat liiketoimintansa vakuutusliikkeeseen ja
siitd valittdomisti johtuvaan liiketoimintaan lukuun
ottamatta muita kaupallisia liiketoimia,

c) esittavit 9 artiklan mukaisen toimintasuunnitel-
man,

d) omistavat 17 artiklan 2 kohdassa siadetyn vahim-
miistakuurahaston, ja



06/Nide 03

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti 165

e) ovat sellaisten henkilbiden tosiasiallisesti johtamia,
jotka tayttivat hyvdd mainetta, ammattipitevyyttd
tai -kokemusta koskevat edellytykset.

2. Yrityksen, joka hakee toimilupaa laajentaakseen
litketoimintaansa muihin vakuutusluokkiin tai laajen-
taakseen toimiluvan koskemaan ainoastaan osaa
yhteen vakuutusluokkaan sisiltyvisti riskeisti, on
esitettivd 9 artiklan mukainen toimintasuunnitelma.

Lisiksi sen on esitettivi todisteet siitd, etti silld on 16
artiklassa saddetty solvenssimarginaali ja, jos 17
artiklan 2 kohdassa muiden vakuutusluokkien osalta
edellytetian edellisti suurempaa vihimmaistakuu-
rahastoa, etti silli on timi vihimmiismiairi.

3.  Timia direktiivi ei esti jisenvaltioita pitimisti
edelleen voimassa tai antamasta lakeja, asetuksia tai
hallinnollisia miarayksid, joissa siddetdin perustamis-
kirjan tai yhtidjirjestyksen hyviksymistd ja kaikkien
muiden tavanomaiselle valvonnalle tarpeellisten asia-
kirjojen toimittamista.

Jasenvaltiot eivat kuitenkaan saa antaa maardyksii,
joissa vaaditaan niiden vakuutuskirjaa, maksuperusteita
sekd lomakkeita ja muita painettuja asiakirjoja
koskevia yleisten ja erityisten edellytysten hyviksy-
mistd ennalta tai jirjestelmillisti tiedoksi antamista,
joita yritys aikoo kiyttid vakuutuksenottajien kanssa
asioidessaan.

Jasenvaltiot eivit saa jatkaa eivitkd esittdd ehdotetta-
vien maksunkorotuksien ennalta tiedoksiantamis- tai
hyviksymismenettelyd muutoin kuin osana yleisti
hintavalvontajirjestelmaa.

Timi direktiivi ei estd jisenvaltioita tarkastamasta liit-
teessi olevassa A kohdassa mainittua vakuutusluokkaa
18 varten toimilupaa hakevien tai sen saaneiden
yritysten sellaisia suoria tai vilillisiz henkilostd- ja
kalustovoimavaroja mukaan lukien ladketieteellisen
henkilékunnan patevyys ja kaluston laatu, jotka yrityk-
selli on oltava kiytettivissidn titi vakuutusluokkaa
koskevien sitoumusten tiyttimiseksi.

4. Edelld tarkoitetuissa siinnoéksissi ei saa siitii,
etti  toimilupahakemusta  kisiteltiessi  otetaan
huomioon markkinoiden taloudelliset tarpeet.”

7 artikla
Korvataan direktiivin 73/239/ETY 9 artikla seuraavasti:
"9 artikla

Edella 8 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun
toimintasuunnitelman on sisillettivid seuraavat tiedot
tai perustelut:

a) niiden riskien laatu, joita yritys aikoo kattaa,
b) jilleenvakuutusta koskevat paaperiaatteet,
c) erit, joista koostuu vihimmiistakuurahasto,

d) hallinnon ja myyntiverkon arvioidut perustamis-
kustannukset ja niiden kattamiseen tarkoitetut varat
sekd, jos katettavat riskit kuuluvat liitteessd olevan

A kohdan luokkaan 18, yrityksen hallussa olevat
luvatun avun antamiseen tarvittavat voimavarat,

sekd lisaksi kolmelta ensimmiiseltd tilivuodelta, jona
liikketoimintaa on harjoitettu:

e) arviot muista hallintokustannuksista kuin perusta-
miskustannuksista, erityisesti juoksevista yleisku-
luista ja palkkioista,

f) arviot vakuutusmaksuista ja korvauksista,
g) maksuvalmiusennuste,

h) arviot vastuusta ja solvenssimarginaalin kattamiseen
tarkoitetuista varoista.”

8 artikla

Kotijisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivit saa
myontad toimilupaa vakuutusliikkeen aloittamiseen,
ennen kuin niille on ilmoitettu niiden suoraan tai vililli-
sesti omistajina tai jisenini olevien luonnollisten henki-
l6iden tai oikeushenkildiden nimet, joilla on miiriomis-
tusyhteys, ja niiden omistusyhteyksien méairit.

Samojen viranomaisten on evittivi toimilupa, jos viran-
omaiset eivit, ottaen huomioon tarpeen turvata vakuutus-
yrityksen vakaa ja jirkevd johtaminen, ole vakuuttuneita
kyseisten osakkeenomistajien tai jisenten sopivuudesta.

IIT OSASTO

VAKUUTUSLIIKKEEN HARJOITTAMISTA KOSKE-
VIEN EDELLYTYSTEN YHTEENSOVITTAMINEN

1 luku

9 artikla
Korvataan direktiivin 73/239/ETY 13 artikla seuraavasti:
"13 artikla

1. Vakuutusyrityksen talouden wvalvonta mukaan
lukien sellaisen liiketoiminnan valvonta, jota yritys
harjoittaa joko sivukonttoreiden vilitykselld tai palve-
lujen tarjoamisen vapauden perusteella, kuuluu yk-
sinomaan kotijisenvaltion toimivaltaan.

2. Talouden valvontaan kuuluu erityisesti vakuu-
tusyrityksen koko liiketoiminnan vakavaraisuuden,
vakuutustekninen vastuuvelka mukaan lukien, ja siti
kattavien varojen tarkastaminen kotijisenvaltiossa
annettujen midriysten tai noudatettujen menettelyjen
mukaisesti yhteisén tasolla annettujen sdinnosten
nojalla.

Tapauksissa, jolloin kyseisilld yrityksilldi on lupa liit-
teessi olevan A kohdan luokkaan 18 kuuluvien riskien
kattamiseen, valvonta ulotetaan koskemaan niiden
teknisten voimavarojen tarkastamista, jotka yritykselld
on kiytettivissadn sellaisiin avustustoimiin, joihin se
on sitoutunut siltd osin kuin kotijisenvaltion laissa
siddetddn tillaisten voimavarojen tarkastamisesta.

3. Kotijisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on vaadittava, ettd jokaisella vakuutusyritykselldi on
asianmukainen hallinto- ja kirjanpitojirjestelma sekd
asianmukainen sisdinen tarkastusmenettely.”
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10 artikla
Korvataan direktiivin 73/239/ETY 14 artikla seuraavasti:
*16 artikla

Jasenvaltion, jossa sivukonttori sijaitsee, on sdidettivi,
etti kun toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saanut
vakuutusyritys harjoittaa liiketoimintaansa sivukont-
torin vilitykselld, kotijisenvaltion toimivaltaiset vi-
ranomaiset voivat, ilmoitettuaan siiti ennalta sen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa sivu-
konttori sijaitsee, tarkastaa itse tai tihin tarkoitukseen
valtuuttamiensa henkildiden vilitykselli paikalla
yrityksen talouden valvonnalle tarpeellisia tietoja. Sen
jasenvaltion viranomaiset, jossa sivukonttori sijaitsee,
voivat osallistua tihidn tarkastamiseen.”

11 artikla

Korvataan direktiivin 73/239/ETY 19 artiklan 2 ja 3 kohta
seuraavasti:

”2.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutusyri-
tykset, joiden kotipaikka on niiden alueella, toimit-
tavat midrdajoin asiakirjat, jotka ovat tarpeellisia
valvontaa varten samoin kuin tilastolliset asiakirjat.
Toimivaltaisten viranomaisten on annettava toisilleen
tiedoksi kaikki valvontaa varten tarvittavat asiakirjat ja
tiedot.

3. Kunkin jisenvaltion on toteutettava kaikki
tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
toimivaltaisilla viranomaisilla on tarvittava toimivalta
ja keinot niiden vakuutusyritysten liiketoiminnan
valvomiseksi, joiden kotipaikka on niiden alueella,
mukaan lukien timin alueen ulkopuolella harjoitet-
tava liiketoiminta titd liiketoimintaa koskevien
neuvoston direktiivien mukaisesti ja niiden soveltami-
seksi.

Tamin toimivallan ja keinojen on erityisesti annettava
toimivaltaisille viranomaisille mahdollisuus:

a) perehtyi yksityiskohtaisesti yrityksen tilaan ja koko
liiketoimintaan, erityisesti:

— keriimalla tietoja tai vaatimalla vakuutusliiketta
koskevien asiakirjojen esittimisti, ja

- suorittamalla tarkastuksia paikalla yrityksen
toimitiloissa,

b

~

toteuttaa yrityksen, sen hallituksen jdsenten tai
johtajien tai yrityksessd madrddmisvaltaa kiyttivien
henkildiden osalta kaikki asianmukaiset ja tarpeel-
liset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
yrityksen liiketoiminta on niiden lakien, asetusten
ja hallinnollisten maéirdysten mukaista, joita
yrityksen on noudatettava kussakin jisenvaltiossa, ja
erityisesti toimintasuunnitelman mukaista, jos se
on sekd vakuutettujen etuja vaarantavien epikoh-
tien vilttimiseksi tai poistamiseksi pakollinen, ja

c) turvata nididen toimenpiteiden toteuttaminen, jos
tarpeellista pakkotoimin ja tarvittaessa oikeusteitse.

Jasenvaltiot voivat myls sddtad, etti toimivaltaisilla
viranomaisilla on mahdollisuus saada kaikkia edusta-
jien hallussa olevia sopimuksia koskevat tiedot.”

12 artikla

1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 11 artiklan 2—7
kohta.

2. Kansallisessa lainsdddannossd sdddetyin edellytyksin
kunkin jésenvaltion on annettava vakuutusyrityksille,
joiden kotipaikka on sen alueella, lupa luovuttaa joko
sijoittautumisvapauden tai palvelujen tarjonnan vapauden
perusteella tehtyjen vakuutussopimustensa vakuutuskanta
kokonaan tai osittain yhteisén alueelle sijoittautuneelle
vastaanottavalle yritykselle, jos vastaanottavan yrityksen
kotijisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset vahvistavat,
ettdi jalkimmaisella yritykselli on kannanluovutus
huomioon ottaen riittivd solvenssimarginaali.

3. Jos sivukonttori aikoo luovuttaa joko sijoittautumis-
vapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella
tehtyjen vakuutussopimustensa vakuutuskannan kokonaan
tai osittain, on kuultava siti jisenvaltiota, jossa sivukont-
tori sijaitsee.

4. Luovuttavan yrityksen kotijisenvaltion toimival-
taisten viranomaisten on annettava 2 ja 3 kohdassa tarkoi-
tetuissa tapauksissa lupa luovutukselle saatuaan niiden
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten suostumuk-
sen, joissa riskit sijaitsevat.

5. Niiden jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten,
joita asiassa on kuultu, on annettava lausuntonsa tai suos-
tumuksensa luovuttavan vakuutusyrityksen kotijisenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille tiedoksi kolmen
kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta; jos
ne viranomaiset, joita asiassa on kuultu, eivit ole antaneet
midrdajassa vastausta katsotaan, etti vastauksen puuttu-
minen vastaa timédn antamaa myOnteistd lausuntoa tai
hiljaista suostumusta.

6. Timin artiklan mukaisesti hyviksytty luovutus
julkistetaan kansallisen lainsdddinnon edellyttimalld
tavalla siinid jisenvaltiossa, jossa riski sijaitsee. Timi
luovutus on vilittdmisti voimassa vakuutuksenottajiin,
vakuutettuihin ja niithin muihin henkiléihin nihden,
joilla on siirretyistd sopimuksista johtuvia oikeuksia tai
velvoitteita.

Tami sadnnds ei vaikuta jisenvaltioiden oikeuteen antaa
vakuutuksenottajille mahdollisuus irtisanoa sopimus
médrdajassa luovutuksesta.

13 artikla

1. Korvataan direktiivin 73/239/ETY 20 artikla seuraa-
vasti:

"20 artikla

1. Jos yritys ei noudata 15 artiklan sddnnoksia, sen
yrityksen  kotijisenvaltion  toimivaltainen  viran-
omainen voi kieltdd varojen vapaan hallinnan ilmoitet-
tuaan asiasta niiden jisenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille, jossa riskit sijaitsevat.
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2.  Sellaisen yrityksen taloudellisen aseman ennal-
leen palauttamiseen, jonka solvenssimarginaali ei ole
16 artiklan 3 kohdassa saidettyjen viahimmaisvaati-
musten mukainen, yrityksen kotijisenvaltion toimival-
taisen viranomaisen on vaadittava, ettid sen hyviksytti-
viksi esitetidn tervehdyttimissuunnitelma.

Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd yrityksen
taloudellinen asema heikkenee huomattavasti, se voi
poikkeustapauksissa rajoittaa myés yrityksen varojen
vapaata hallintaa tai kieltid sen. Toimivaltaisen viran-
omaisen on sen jilkeen ilmoitettava kaikista toteutta-
mistaan toimenpiteisti niille muiden jisenvaltioiden
viranomaisille, joiden alueella yritys harjoittaa liiketoi-
mintaansa, ja kyseisten viranomaisten on ensiksi
mainitun viranomaisen pyynnosti toteutettava samat
toimenpiteet.

3.  Jos solvenssimarginaali ei ole 17 artiklassa
miiritellyn takuurahaston mukainen, kotijisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on vaadittava yritystd
toimittamaan viranomaisen hyviksyttivaksi lyhyen
aikavilin rahoitussuunnitelma.

Toimivaltainen viranomainen voi myds rajoittaa
yrityksen varojen vapaata hallintaa tai kieltid sen
kokonaan. Sen on ilmoitettava toimenpiteestiin
niiden muiden jisenvaltioiden viranomaisille, joiden
alueilla yritys harjoittaa liiketoimintaa, ja viimeksi
mainittujen viranomaisten on ensiksi mainitun pyyn-
nosti toteutettava samat toimenpiteet.

4. Toimivaltaiset viranomaiset voivat toisaalta
toteuttaa kaikki aiheelliset toimenpiteet turvatakseen
vakuutettujen edut 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

5. Jokaisen jdsenvaltion on annettava kaikki
tarpeelliset mairiykset voidakseen kansallisen lainsaa-
dint6nsi mukaisesti kieltdd alueellaan sijaitsevien
varojen vapaan hallinnan 1, 2 ja 3 kohdassa saidetyissa
tapauksissa yrityksen kotijisenvaltion pyynndstd, jonka
on osoitettava ne varat, joihin toimenpiteet kohdiste-
taan.” '

14 artikla
Korvataan direktiivin 73/239/ETY 22 artikla seuraavasti:
"2 artikla

1. Kotijisenvaltion toimivaltainen viranomainen voi
peruuttaa vakuutusyritykselle antamansa toimiluvan,

jos yritys:

a) ei kiytd toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, luopuu
sliti nimenomaisesti tai lopettaa liiketoimintansa
yli kuudeksi kuukaudeksi, jollei kyseinen jasen-
valtio ole saitinyt, etti toimilupa raukeaa niissi
tapauksissa,

b) ei endd tiyti toiminnan aloittamisen edellytyksii,

c) ei ole voinut miiriajassa toteuttaa 20 artiklassa
tarkoitetussa tervehdyttimis- tai rahoitussuunnitel-
massa vahvistettuja toimenpiteiti, ja

d) laiminlyd torkeidsti sithen sovellettavan lains#i-
dinnon perusteella kuuluvia velvoitteitaan.

Jos toimilupa peruutetaan tai raukeaa, kotijisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta
muiden jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille,
joiden on toteutettava aiheelliset toimenpiteet estdik-
seen sen, etti kyseinen yritys aloittaa uuden liiketoi-
minnan niiden alueella joko sijoittautumisvapauden
tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella.
Yrityksen on toisaalta toteutettava ndiden viran-
omaisten kanssa kaikki aiheelliset toimenpiteet vakuu-
tettujen etujen turvaamiseksi ja erityisesti rajoitettava
yrityksen varojen vapaata hallintaa 20 artiklan 1 ja 2
kohdan toisen alakohdan tai 3 kohdan toisen
alakohdan soveltamiseksi.

2. . Toimiluvan peruuttamispdités on perusteltava
yksityiskohtaisesti ja annettava tiedoksi kyseiselle
yritykselle.”

15 artikla

1. Jasenvaltioiden on sidddettivi, ettd luonnollisen
henkilén tai oikeushenkildn, joka aikoo hankkia suoraan
tai vilillisesti maardiomistusyhteyden vakuutusyrityksests,
on ilmoitettava ennalta tistdi omistusyhteydesti ja sen
midrasti kotijisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.
Kunkin luonnollisen tai oikeushenkilén on myds ilmoi-
tettava kotijisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille aiko-
muksestaan lisitd madrdomistusyhteyttiin siten, ettd
hinen osuutensa dinisti tai osakepiiomasta on vihintdin
20, 33 tai 50 prosenttia tai suurempi taikka siten, etti
vakuutusyrityksestid tulee timin tytiryritys.

Kotijasenvaltion toimivaltaisilla viranomaisilla on enin-
taidn kolme kuukautta ensimmiisessi alakohdassa
sadgdetyn ilmoituksen paivimadrasta vastustaa kyseistd
suunnitelmaa, jos ne eivit ole kyseisen vakuutusyrityksen
jirkevin ja vakaan johtamisen huomioon ottamiseksi
vakuuttuneita ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitetun
henkilon pitevyydesti. Jos toimivaltaiset viranomaiset
eiviat vastusta kyseisti suunnitelmaa, ne voivat vahvistaa
enimmiismairiajan kyseisen hankkeen toteuttamiselle.

2. Jasenvaltioiden on sdddettivd, etti luonnollisen
henkilon tai oikeushenkilon, joka aikoo luopua suorasta
tai vilillisesti midriomistusyhteydesti vakuutusyrityksessi,
on ilmoitettava ennalta siiti ja arvioidun omistusyhteyden
madrastd kyseisen kotijisenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille. Kunkin luonnollisen henkilén tai oikeushen-
kilén on myds ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille
aikomuksestaan vihentdi midrdomistusyhteyttidn siten,
ettdi timin osuus #dnivallasta tai osakepdiomasta on
vihemmain kuin 20, 33 tai 50 prosenttia tai siten, ettd
vakuutusyritys lakkaa olemasta timin tytiryritys.

3. Kun vakuutusyritykset ovat saaneet tiedon niiden
omaa pdiomaa koskevien omistysyhteyksien hankinnoista
tai luovuttamisista, joiden wvuoksi osuus on 1 tai 2
kohdassa tarkoittua rajoitusta suurempi tai pienempi,
niiden on ilmoitettava siitd kotijisenvaltionsa toimivaltai-
sille viranomaisille.
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Vakuutusyritysten on myos vdhintidn kerran vuodessa
ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille maéardomis-
tusyhteyksia omistavien osakkaiden tai jisenten nimet
sekd kyseisten omistusten suuruudet sellaisina kuin ne
ilmenevit vuosittaisessa yhtiokokouksessa kaytettivissa
olevista tiedoista tai porssilistalla olevaa yhtibitd koskevien
velvoitteiden perusteella saaduista tiedoista.

4.  Jasenvaltioiden on saidettivi, ettd tapauksissa, joissa
1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden méirdamisvalta on
omiaan haittaamaan vakuutusyrityksen jirkevai ja vakaata
hoitoa, kotijisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
toteutettava aiheelliset toimenpiteet timin tilanteen lopet-
tamiseksi. Niihin toimenpiteisiin voivat kuulua esimer-
kiksi kielto, johtokunnan jidseniin ja johtajiin kohdistetut
seuraamukset tai kyseisten osakkaiden tai jasenten omista-
miin osakkeisiin liittyvin #4dnivallan kiyton viliaikainen
keskeyttiminen.

Samanlaisia toimenpiteitdi on sovellettava luonnollisiin
henkildihin tai oikeushenkiléihin, jotka eivit noudata 1
kohdassa tarkoitettua ennakkoilmoitusvelvoitetta. Kun
omistusyhteys on hankittu toimivaltaisten viranomaisten
vastustuksesta huolimatta, jisenvaltioiden on muista
kaytettdvistd seuraamuksista huolimatta miarattivi joko
vastaavan #dnivallan kiyttimisen keskeyttimisestid viliai-
kaisesti tai annettujen #inien mititdinnistd taikka
mahdollisuudesta mititéida ne.

16 artikla

1. Jasenvaltioiden on saidettivi, ettd kaikkia henki-
16it4, jotka tydskentelevit tai ovat tydskennelleet toimival-
taisten viranomaisten palveluksessa, sekd toimivaltaisten
viranomaisten puolesta toimivia tilintarkastajia ja asian-
tuntijoita, koskee salassapitovelvollisuus. Timi salassapito-
velvollisuus merkitsee, etti luottamuksellisia tietoja, jotka
nimid saavat tehtividin suorittaessaan, ei saa ilmaista
kenellekdin eikid millekdin viranomaiselle muutoin kuin
sellaisena tiivistelmina tai koosteena, ettd tiettya yritysti ei
voida tunnistaa, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta
rikosoikeudellisten sidnndsten soveltamista.

Kun vakuutusyritys on asetettu konkurssiin tai tuomiois-
tuimen midiridmiin selvitystilaan, luottamuksellisia
tietoja, jotka eivit koske yrityksen pelastamisessa mukana
olevia kolmansia osapuolia, voidaan kuitenkin antaa
tiedoksi yksityis- tai kaupallisoikeudellisessa menettelyssi.

2. Miti 1 kohdassa siddetiin ei estd eri jasenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia vaihtamasta tietoja vakuutusyri-
tyksiin sovellettavien direktiivien mukaisesti. Niitd tietoja
koskee 1 kohdassa sidddetty salassapitovelvollisuus.

3. Jasenvaltiot voivat tehdi tietojen vaihtoa koskevia
yhteistydsopimuksia kolmansien maiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa vain sikdli kuin annettavia tietoja
koskee vihintddn tdssd artiklassa sdddettyi salassapitovel-
vollisuutta vastaava suoja.

4.  Edelli olevien 1 ja 2 kohdan mukaisesti luottamuk-
sellisia tietoja saava toimivaltainen viranomainen voi
kayttdd niitd ainoastaan harjoittaessaan tehtividin:

— tarkastaakseen, onko vakuutusliikkeen aloittamista
koskevat edellytykset taytetty ja helpottaakseen
tillaisen liiketoiminnan harjoittamisen valvontaa,
erityisesti vakuutusteknisen vastuuvelan, solvenssimar-
ginaalin, hallinto- ja kirjanpitomenetelmien ja sisdisen
tarkastuksen menetelmien valvontaa,

tai

— miiritikseen seuraamuksia,
tai

— toimivaltaisten viranomaisten piatoksid koskevassa
hallinnollisessa muutoksenhaussa,

taikka

— tuomioistuinmenettelyssi, joka on pantu vireille 56
artiklan mukaisesti tai vakuutusyritysalaa koskevissa
direktiiveissd sdddettyjen erityissidnnosten nojalla.

5. Mitd 1 ja 4 kohdassa sdidetidn ei estd tietojen
vaihtoa jisenvaltiossa, kun samassa jasenvaltiossa on kaksi
tai useampia toimivaltaisia viranomaisia, tai jisenval-
tioiden kesken, kun tietoja vaihtavat toimivaltaiset viran-
omaiset ja:

— luottolaitosten ja muiden rahoituslaitosten virallisesta
valvonnasta vastaavat viranomaiset ja rahoitusmarkki-
noiden valvonnasta vastaavat viranomaiset,

— vakuutusyritysten purkamis- ja konkurssimenette-
lyihin sekd muuhun vastaavaan menettelyyn osalliset
toimielimet,

ja
— vakuutusyritysten ja muiden rahoituslaitosten lakisa-
teisestd tilintarkastuksesta vastaavat henkilét,

valvontatehtivien suorittamiseksi tai ndiden tehtdvien
suorittamisessa vilttimittomien tietojen luovuttamiseksi
toimielimille, jotka hoitavat pakollista purkamismenet-
telyd tai takuurahastoa. Niiden viranomaisten, toimi-
elinten ja henkildiden saamia tietoja koskee 1 kohdassa
tarkoitettu salassapitovelvollisuus.

6. Sen estimitti, mitd 1 ja 4 kohdassa sdidetdin, jisen-
valtiot voivat liséksi lainsddaddnnossa saddetyin edellytyksin
sallia tiettyjen tietojen ilmaisemisen muille keskushal-
linnon yksikdille, jotka vastaavat luotto- ja rahoituslaitos-
ten, sijoituspalvelujen ja vakuutusyhtididen valvontaa
koskevasta lainsiddinndsti, sekd ndiden vyksikdiden
toimeksiannosta toimiville tarkastajille.

Niitd tietoja voidaan kuitenkin antaa ainoastaan, kun se
on tarpeellista toiminnan vakauden valvomiseksi.

Jasenvaltioiden on kuitenkin sdidettivi, etti 2 ja 5
kohdan mukaisesti ja direktiivin 73/239/ETY 14 artiklassa
tarkoitetussa paikalla tapahtuneessa tarkastuksessa saatuja
tietoja ei saa ilmaista tissd kohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa, ellei sithen ole saatu erityistdi suostumusta tiedot
antaneelta toimivaltaiselta viranomaiselta tai sen jisenval-
tion toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa paikalla tapah-
tunut tarkastus suoritettiin.
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2 luku

17 artikla

Korvataan direktiivin 73/239/ETY 15 artikla seuraavasti:
"15 artikla

1. Kotijisenvaltion on vaadittava, ettdi vakuutus-
yritys muodostaa riittivin vakuutusteknisen vastuu-
velan suhteessa sen koko liiketoimintaan.

Tamin vakuutusteknisen vastuuvelan miird mairiytyy
direktiivissa  91/674/ETY vahvistettujen sééntojen
mukaisesti.

2.  Kotivaltion on vaadittava, etti kunkin vakuutus-
yrityksen kaikkia liiketoimia koskeva vakuutustek-
ninen vastuuvelka kattaa toisiaan vastaavat varat direk-
tiivin 88/357/ETY 6 artiklan mukaisesti. Yhteistssi
sijaitsevien riskien osalta niiden varojen on sijaittava
yhteisossd. Jasenvaltiot eivit saa vaatia, ettd vakuutusy-
ritykset sijoittavat varansa tiettyyn jisenvaltioon. Koti-
jasenvaltio voi kuitenkin lieventid ndiden varojen
sijaintia koskevia sdintoji.

3. Jos kotijisenvaltio sallii, etti vakuutusteknisen
vastuuvelan kattamiseen voidaan kiyttid saatavia
jilleenvakuutuksenantajilta, sen on vahvistettava
sallittu prosenttimiadri. Téssd tapauksessa se ei voi
mairiti naiden saatavien sijaintipaikasta.”

18 artikla

Korvataan direktiivin 73/239/ETY 15 a artikla seuraavasti:
"15 a artikla

1.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettid vakuutusyritys,
jonka kotipaikka on niiden alueella ja joka vakuuttaa
liitteessi olevan A kohdan luokkaan 14 kuuluvia
riskejd, jiljempini “luottovakuutus”, muodostaa tasoi-
tusvastuun tasaamaan mahdollista teknisti alijaidmaia
tai keskimiiraisti korkeampaa vahinkosuhdetta tdssd
luokassa tilikauden paittyessi.

2. Tasoitusvastuu on laskettava kotijisenvaltiossa
vahvistettujen s#dntdjen mukaisesti noudattaen yhti
neljasti liitteessd olevassa D kohdassa esitetysti mene-
telmisti, joiden katsotaan olevan yhdenvertaisia.

3.  Solvenssimarginaalin suuruutta laskettaessa tasoi-
tusvastuun méird on jitettdvd huomioon ottamatta liit-
teessi olevassa D kohdassa maidriteltyjen menetelmien
mukaisesti laskettuun enimmaiismidrain saakka.

4. Ne vakuutusyritykset, joiden kotipaikka on tietyn
jasenvaltion alueella ja joiden luottovakuutuksesta
saatavat vakuutusmaksut ovat timin luokan osalta
enintdin 4 prosenttia kaikista niiden saamista vakuu-
tusmaksuista ja enintiin 2 500 000 ecua, voidaan
timin jasenvaltion toimesta vapauttaa velvoitteesta
muodostaa luottovakuutusluokan tasoitusvastuu.”

19 artikla
Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 23 artikla.

20 artikla

Vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavissa varoissa on otet-
tava huomioon vyrityksen harjoittaman liiketoiminnan

laatu yrityksen sijoitusten varmuuden, tuoton ja rahaksi
muutettavuuden turvaamiseksi ja yrityksen on huolehdit-
tava niiden sijoitusten monipuolisuudesta seki riittdvastd
hajauttamisesta.

21 artikla

1. Kotijisenvaltio voi antaa vakuutusyritykselle luvan
kattaa vakuutusteknisen vastuuvelkansa yksinomaan
seuraaviin luokkiin kuuluvilla varoilla:

A. Sijoitukset

a) joukkovelkakirjat, arvopaperit ja muut raha- ja
padomamarkkinavilineet,

b) lainat,

c) osakkeet ja muut vaihtuvatuottoiset omistusyhte-
ydet,

d) osuudet arvopaperien yhteissijoitusyrityksissi ja
muissa sijoitusrahastoissa, ja

e) maa-alueet, rakennukset ja kiinteddn omaisuuteen
kohdistuvat oikeudet.

B. Saatavat

f) saatavat jilleenvakuutuksenantajalta, myés jilleen-
vakuutuksenantajien osuudet vakuutusteknisesti
vastuuvelasta,

g) jilleenvakuutustalletteet ja saatavat niilti yrityksilts,

h) ensi- ja jilleenvakuutusliikkeesti johtuvat saatavat
vakuutuksenottajilta ja vakuutusedustajilta,

i) pelastetusta omaisuudesta tai sijaantulosta aiheu-
tuvat saatavat,

j) veronpalautussaatavat, ja

k) saatavat takuurahastoilta.

C. Muut varat

1) muu aineellinen omaisuus kuin maa-alueet ja
rakennukset, arvostettuna varovaisen kuoletuksen
perusteella.

m) pankkisaamiset ja kateisvarat, talletukset luottolai-
toksissa ja muissa toimielimissi, joilla on toimilupa
vastaanottaa talletuksia,

n) aktivoidut hankintamenot, ja

o) kertyneet, mutta ei eradntyneet korot ja vuokrat,
muut siirtosaamiset ja ennakkomaksut.

Lloyds -nimisen vakuutuksenantajien yhteenliittymin
osalta varojen luokkiin kuuluvat myés direktiivin
77/780/ETY (') mukaisten luottolaitosten antamat takuut
ja remburssit seki henkivakuutussopimuksista johtuvat
todennettavat midrit siltd osin, kuin ne vastaavat jisenille
kuuluvia varoja.

(") EYVL N:o L 322, 17.12.1977, s. 30, sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna direktiivilla 89/646/ETY (EYVL N:o L 386,
30.12.1989, s. 1).
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Tiettyjen varojen tai tietyn varojen luokan sisillyttiminen
ensimmiisessi alakohdassa vahvistettuun luetteloon ei
tarkoita sitd, etti kaikki nimi varat voidaan ilman eri
toimenpiteiti hyviaksyd vakuutusteknisen vastuuvelan
katteeksi. Kotijisenvaltion on annettava tarkemmat
madriykset hyviksyttivien varojen kayttod koskevista edel-
lytyksistd; timéin vuoksi se voi vaatia esinevakuuden tai
takauksen erityisesti jalleenvakuutuksenantajilta oleville
saataville.

Miiriyksid antaessaan ja soveltaessaan kotijisenvaltion on
erityisesti huolehdittava seuraavien periaatteiden noudatta-
misesta:

i) vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavat varat on arvos-
tettava ilman niiti hankittaessa syntyneitd velkoja,

ii) kaikki varat on arvostettava varovaisesti ottaen
huomioon riski, ettei miirda saada muutettua
rahaksi. Erityisesti muu aineellinen omaisuus kuin
maa-alueet ja rakennukset voidaan hyviksyd vakuu-
tusteknisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos ne
on arvostettu varovaisen kuoletuksen perusteella,

iii) lainat yrityksille, valtioille tai kansainvilisille jirjes-
toille, paikallisille tai alueellisille hallinnolle taikka
luonnollisille henkiléille voidaan hyviksyi vakuutus-
teknisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos ne
antavat riittdvat takuut niiden suojasta, perustuvatpa
ne lainanottajan asemaan, kiinnitykseen, pankkita-
kaukseen tai vakuutusyrityksen myontimiédn takauk-
seen tai muunlaiseen vakuuteen,

iv) johdannaisvilineitd, kuten optioita, termiinejd ja vaih-
tosopimuksia voidaan kayttai, kun on kyse vakuutus-
teknisti vastuuvelkaa kattavista varoista, siltdi osin
kuin ne osaltaan pienentivit sijoitusriskid tai sallivat
sijoitusten tehokkaan hoidon. Nimi rahoitusvilineet
on arvostettava varovaisesti ja ne voidaan ottaa
huomioon arvostettaessa niitd varoja, johon ne liitty-
vit,

v) arvopaperit, joilla ei kdydd kauppaa siinnellyilla
markkinoilla, voidaan hyviksyd vakuutusteknisen
vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos ne voidaan
muuttaa rahaksi lyhyessa ajassa,

vi) saatavat kolmansilta voidaan hyviksya vakuutustek-
nisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, kun niisti on
vihennetty velat kyseiselle kolmannelle,

vii) vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseksi hyviksyt-
tyjen saatavien midri on laskettava varovaisesti ottaen
huomioon riski, ettei miairaa saada muutettua
rahaksi. Erityisesti ensi- ja jilleenvakuutukseen perus-
tuvat saatavat vakuutuksenottajilta ja vakuutusedusta-
jilta voidaan hyviksyd vain siltd osin, kuin niitd
voidaan vaatia maksettavaksi enintdin kolmen
kuukauden ajan,

viii) kun on kyse varoista, jotka on sijoitettu tytaryrityk-
seen, joka hoitaa vakuutusyrityksen lukuun kokonaan
tai osittain jilkimmiisen sijoituksia, kotijasenvaltion

on tissi artiklassa tarkoitettujen saintdjen ja periaat-
teiden soveltamiseksi otettava huomioon tytiryri-
tyksen hallussa olevat sithen liittyvit varat; se voi
kasitelld muiden tytiryritysten varoja samalla tavoin,
ja

ix) aktivoidut hankintamenot voidaan hyviksyd vakuu-
tusteknisen vastuuvelan katteeksi ainoastaan, jos timi
on sopusoinnussa vakuutusmaksuvastuun laskentape-
rusteen kanssa.

2. Sen estamitti, mitd 1 kohdassa saddetidn, kotijasen-
valtio voi poikkeuksellisissa oloissa ja vakuutusyrityksen
pyynnostd hyvaksyi asianmukaisesti perustellulla paatok-
selld madrdajaksi muitakin varojen luokkia vakuutustek-
nisen vastuuvelan katteeksi, jollei 20 artiklasta muuta
johdu.

22 artikla

1. Kotijisenvaltion on vaadittava, etti vakuutusyritys
saa sijoittaa vakuutusteknisisti vastuuvelkaa kattavista
varoistaan enintian:

a) 10 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttoko-
konaismiiristi maa-alueeseen tai rakennukseen taikka
useampiin niin lihekkdin toisiaan sijaitseviin maa-
alueisiin tai rakennuksiin, ettid niitd voidaan pitiad
yhteni sijoituksena,

b) 5 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokoko-
naisméiristdi saman yrityksen osakkeisiin, muihin
osakkeeseen rinnastettaviin arvopapereihin, joukkovel-
kakirjoihin ja muihin raha- ja piiomamarkkinavilinei-
siin tai samalle lainanottajalle mydnnettyihin lainoihin,
kaikki edelld mainitut yhteenlaskettuna, lukuun otta-
matta valtiolle, alueelliselle tai paikalliselie viranomai-
selle tai sellaiselle kansainviliselle jirjestolle, jonka
jasenid ovat yksi tai useampi jisenvaltio, myonnettyji
lainoja. Tami rajoitus voidaan korottaa 10 prosenttiin,
jos yritys sijoittaa enintdin 40 prosenttia sen vakuutus-
teknisen vastuuvelan bruttomiiristd lainoihin tai
niiden lainanottajien ja liikkeeseenlaskijoiden lainoihin
tai arvopapereihin, joihin se sijoittaa vahintidn $
prosenttia varoistaan,

c) 5§ prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokoko-
naismdairisti muihin vakuudettomiin lainoihin, josta 1
prosentti yhteen vakuudettomaan lainaan, lukuun otta-
matta lainoja, jotka on myonnetty jisenvaltioon sijoit-
tautuneelle luottolaitokselle, vakuutusyritykselle, edel-
lyttden etti se on direktiivin 73/239/ETY 8 artiklan
mukaan sallittua, ja jasenvaltioon sijoittautuneille sijoi-
tusyrityksille,

d) 3 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttokoko-
najsmadrastd kiteisvaroihin, ja

e) 10 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan bruttoko-
konaisméirastd osakkeisiin ja muihin osakkeisiin
rinnastettaviin arvopapereihin seki joukkovelkakirjoi-
hin, joilla ei kidyd4 kauppaa sidnnellyilld markkinoilla.
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2. Tiettyyn varojen luokkaan tehtdvid sijoituksia
koskevan rajoituksen puuttuminen 1 kohdassa ei kuiten-
kaan merkitse sitd, ettd tihin luokkaan kuuluvat varat
hyviksytadn rajoituksetta kattamaan vakuutusteknisti
vastuuvelkaa. Kotijisenvaltion on annettava tarkemmat
madraykset, joissa vahvistetaan hyviksyttivit varojen
kiyttoa koskevat edellytykset. Kyseisida madrayksid laadit-
taessa ja sovellettaessa sen on erityisesti huolehdittava, etti
seuraavia periaatteita noudatetaan:

i) vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavien varojen on
oltava riittivin monipuolisia ja hajautettuja sen takaa-
miseksi, ettei ole liiallista riippuvuutta tietystd varojen
luokasta, erityisestd sijoitusalasta tai sijoituksesta,

ii) sijoitukset varoihin, joiden riski on suuri joko varojen
luonteen tai liikkeeseenlaskijan aseman vuoksi, on
rajoitettava turvalliseen tasoon,

iii) tietyissi varojen luokkia koskevissa rajoituksissa on
otettava huomioon, miten jilleenvakuutusta kisitellidn
vakuutusteknisti vastuuvelkaa laskettaessa,

iv) kun kyse on sijoituksesta tytiryritykseen, joka hoitaa
vakuutusyrityksen lukuun timin kaikkia tai joitakin
sijoituksia, kotijisenvaltion on timin artiklan siintoji
ja periaatteita soveltaessaan otettava huomioon tytir-
yrityksen hallussa olevat liitdinnaisvarat; se voi soveltaa
samaa kisittelyd muiden tytiryritysten varoihin,

niiden vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavien varojen
prosenttimiiri, jotka eivit ole rahaksi muutettavissa,
on rajoitettava varovaiseen tasoon, ja

=

vi) kun varoihin sisiltyy lainoja tietyille luottolaitoksille
tai tillaisten laitosten liikkeeseen laskemia joukkovel-
kakirjoja, kotijisenvaltio voi pannessaan timin artiklan
sdantdjd ja periaatteita taytint66n ottaa huomioon
niiden luottolaitosten hallussa olevat perusvarat. Titi
menettelyd voidaan soveltaa ainoastaan sikili kuin
luottolaitoksen kotipaikka on jisenvaltiossa, kun se on
yksinomaan timin jisenvaltion ja/tai sen paikallisten
viranomaisten omistama ja sen toimintaan perustamis-
kirjan tai yhtidjirjestyksen mukaan kuuluu lainojen
vilittiminen valtiolle tai paikallisille julkisyhteisoille
tai nididen takaamien lainojen vilittimisestd taikka
lainojen vilittimisestd valtioon tai paikallisiin julkisyh-
teisdihin ldheisessd yhteydessi oleville toimielimille.

3.  Hyviksyttivien varojen kiyttdedellytyksid koskevissa
tarkemmissa sidnnoksissd jasenvaltion on kasiteltiva rajoi-
tetummin:

— lainoja, joiden vakuutena ei ole pankkitakausta, vakuu-
tusyrityksen antamaa takausta, kiinnitysti tai muuta
vakuutta, kuin lainoja, joilla on tillainen vakuus,

— arvopapereiden yhteissijoitusyrityksid, joiden toiminta
ei ole vyhteensovitettu direktiivin 85/611/ETY(")
mukaisesti, ja muita sijoitusrahastoja kuin yhteissijoi-

(") EYVL N:wo L 375, 31.12.1985, s. 3, sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna direktiivilla 88/220/ETY (EYVL N:o L 100,
19.4.1988, s. 31).

tusyritykset, joiden toiminta on yhteensovitettu
kyseisen direktiivin mukaisesti,

— arvopapereita, joilla ei kiyda kauppaa siinnellyilld

markkinoilla, kuin niit4, joilla kidyddin sielld kauppaa,

— arvopapereita, joukkovelkakirjoja ja muita raha- ja

padomamarkkinavilineitd, jotka eivit ole direktiivissd
89/647/ETY() maiiriteltyyn A alueeseen kuuluvien
valtioiden, alueellisten tai paikallisten julkisyhteiséjen
tai yritysten liikkeeseen laskemia tai joiden liikkee-
seenlaskijat ovat sellaisia kansainvilisia jirjestoja,
joiden jisenenid ei ole yksikiddn yhteisén jasenvaltio,
verrattuna tillaisten liikkeeseenlaskijoiden samoihin
rahoitusvilineisiin.

4.  Jasenvaltiot voivat korottaa 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun rajan 40 prosenttiin tiettyjen joukkovelkakir-
jojen osalta, joiden liikkeeseen laskija on luottolaitos,
jonka kotipaikka on jisenvaltiossa ja joka on lain mukaan
erityisen, nididen joukkovelkakirjojen haltijoita suojaavan
julkisen valvonnan alainen. Erityisesti ndiden joukkovel-
kakirjojen liikkeeseen laskemisesta saadut miirit on lain
mukaisesti sijoitettava varoihin, jotka joukkovelkakirjojen
koko voimassaoloajan riittivit kattamaan niisti johtuvat
sitoumukset ja jotka liikkeeseen laskijan maksukyvytts-
myyden vuoksi kiytetdin etuoikeudella lainan piddoman
takaisinmaksamiseen ja kertyneiden korkojen maksami-
seen.

5. Jasenvaltiot eivit saa vaatia vakuutusyrityksii sijoitta-
maan tiettyihin varojen luokkiin.

6. Sen estimittd, mitd 1 kohdassa siddetddn, kotijisen-
valtio voi vakuutusyrityksen pyynnostd poikkeuksellisesti
myoOntid asianmukaisesti perustellulla paitokselld mairi-
ajaksi poikkeuksia 1 kohdan a—e alakohdissa annettuihin
sdannoksiin, jollei 20 artiklasta muuta johdu.

23 artikla

Korvataan direktiivin 88/357/ETY liitteessd I olevat 8 ja 9
kohdat seuraavasti:

”8. Vakuutusyritykset voivat pitad hallussaan toisiaan
vastaamattomia varoja sen mdirin katteena, joka
on enintidn 20 prosenttia niiden sitoumuksista
tietyssd valuutassa.

9. Kukin jisenvaltio voi miarati, ettd kun sitoumukset
on edelld olevien yksityiskohtaisten maériysten
mukaan tiytettdvd jisenvaltion valuutassa ilmais-
tuilla varoilla, timi vaatimus katsotaan myos tiyte-
tyksi, kun niami varat on ilmaistu ecuina.”

@ EYVL Nwo L 386, 30.12.1989, s. 14
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24 artikla

Korvataan direktiivin 73/239/ETY 16 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

”1.  Kotijisenvaltion on vaadittava, ettd jokainen
vakuutusyritys muodostaa koko liiketoimintaansa
koskevan riittdvin solvenssimarginaalin.

Solvenssimarginaali vastaa yrityksen varoja, joista on
vihennetty kaikki ennakoitavissa olevat velat seki
aineettomat erit. Erityisesti on otettava huomioon:

— maksettu osakepdioma tai keskinidisen yhtién tai
yrityksen osalta takuupdioma lisittynd osakasti-
leilld, jotka tiyttivit seuraavat edellytykset:

a) perustamiskirjassa ja yhtiojirjestyksessi on
madrittivi, ettd niiltd tileiltd voidaan suorittaa
maksuja jasenille vain, jos se ei aiheuta solvens-
simarginaalin pienenemistd alle vaaditun tason,
tai vyrityksen tultua puretuksi, jos kaikki
yrityksen muut velat on maksettu,

b) perustamiskirjassa ja yhtidjirjestyksessi on
madrittava, ettd kaikista maksuista, jotka suori-
tetaan muutoin kuin yksittiisen osakkuuden
padttymisen vuoksi, on ilmoitettava toimivaltai-
sille viranomaisille vihintiin kuukautta aikai-
semmin ja ettdi ndmd voivat timidn méaraajan
aikana kieltia maksun, ja

c) perustamiskirjan ja  yhtidjirjestyksen asiaa
koskevia miaridyksid voidaan muuttaa vasta, kun
toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoittaneet,
etteivit ne vastusta muutosta, jollei a ja b
alakohdassa esitetyisti edellytyksistdi muuta
johduy,

— puolet maksamattomasta osakepadomasta tai
takuupidomasta heti kun 25 prosenttia tistd pai-
omasta on maksettu,

— rahastot ja varaukset (sidotut ja vapaat), jotka eivit
vastaa tiettyjd sitoumuksia,

— kaikki siirtyvat voittovarat,

— sellaisen keskindisen yhtion tai yhdistyksen osalta,
jonka maksut voivat vaihdella, kaikki ne lisimak-
suvaateet, jotka se voi vaatia jiseniltdi maksettavaksi
kyseisend tilivuonna enintddn puolet enimmiis-
maksujen ja perittyjen maksujen erotuksesta,
kuitenkin enintiin 50 prosenttia solvenssimargi-
naalista,

— vakuutusyrityksen pyynndstd ja sen antamien selvi-
tysten perusteella ne varaukset, jotka johtuvat
varojen aliarvostamisesta taseessa, jos ndmai
varaukset eivit ole luonteeltaan poikkeuksellisia,

— kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet ja etuoikeus-
asemaltaan huonommassa asemassa olevat lainat
voidaan sisillyttad ainoastaan enintién 50 prosent-
tiin ‘solvenssimarginaalista, josta médristd enintiin
25 prosenttia saa olla miiriaikaisia etuoikeusase-

maltaan huonommassa asemassa olevia lainoja tai
miiriaikaisia kumulatiivisia etuoikeutettuja osak-
keita, jos seuraavat vihimmaiisvaatimukset tiytty-
vit:

a) sen varalta, ettd vakuutusyritys joutuu konkurs-
siin tai purkautuu, on oltava sitovat sopimukset,
joiden perusteella etuoikeusasemaltaan
huonommassa asemassa olevilla lainoilla tai
etuoikeutetuilla osakkeilla on kaikkien muiden
velkojien saatavia huonompi etuoikeus ja niitd
ei makseta takaisin ennen kuin kaikki muut
kyseisend ajankohtana voimassa olevat velat on
maksettu.

Etuoikeusasemaltaan ~ huonommassa  asemassa
olevan lainan on tiytettivi my®s seuraavat edelly-
tykset:

b) vain tosiasiallisesti maksetut varat otetaan
huomioon,

c) miirdaikaisten lainojen alkuperiisen eriinty-
misajan on oltava vihintidn viisi vuotta. Vakuu-
tusyrityksen on viimeistdin vuotta ennen eriin-
tymisaikaa esitettivi toimivaltaisten viran-
omaisten hyviksyttiviksi suunnitelma siitj,
miten solvenssimarginaali aiotaan pitad vaadi-
tulla tasolla tai saattaa sille tasolle eriintymis-
pdiviini, jollei lainan osuutta solvenssimarginaa-
lista vihennetd asteittain vihintadn viiden
erdintymispiivaa edeltdvin vuoden kuluessa.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan
niiden varojen takaisinmaksun ennakkoon
edellyttien, etti liikkeeseen laskeva vakuutus-
yritys pyytdd siti ja sen solvenssimarginaali ei
laske vaadittua tasoa alemmaksi,

d

~

lainat, joiden erdintymisaikaa ei ole maiiritty,
voidaan maksaa takaisin vain noudattaen viiden
vuoden irtisanomisaikaa, jollei niitid enda pidetd
solvenssimarginaalin osana tai jollei takaisin-
maksu edellyti toimivaltaisten viranomaisten
ennalta antamaa virallista suostumusta. Jilkim-
miisessd tapauksessa vakuutusyrityksen on
ilmoitettava asiasta toimivaltaisille viranomai-
sille vihintadn kuusi kuukautta ennen aiottua
takaisinmaksupdivda sekd esitettivd tosiasial-
linen ja vaadittu solvenssimarginaali ennen
kyseistid takaisinmaksua ja sen jilkeen. Toimi-
valtaiset viranomaiset antavat luvan takaisin-
maksuun ainoastaan, jos vakuutusyrityksen
solvenssimarginaali ei laske vaadittua tasoa
alemmaksi,

e) lainasopimus ei saa sisiltdd madrdystd, jonka
mukaan tietyissi muissa oloissa kuin vakuutus-
yritystd purettaessa velka on maksettava takaisin
ennen sovittua erddntymispiivaa,

f) lainasopimusta voidaan muuttaa ainoastaan,
kun toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoitta-
neet, etteivit ne vastusta muutosta,
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— arvopaperit, joiden kestoa ei ole miiritetty, ja
muut rahoitusvilineet, jotka tiyttiviat seuraavat
edellytykset mukaan lukien muut kuin edelld
olevassa luetelmakohdassa mainitut kumulatiiviset
etuoikeutetut osakkeet, enintdin 50 prosenttiin asti
solvenssimarginaalista nididen arvopaperien ja
edelli olevassa luetelmakohdassa mainittujen
etuoikeusasemaltaan ~ huonommassa  asemassa
olevan lainojen kokonaismiaristi,

a) niitd ei voi maksaa takaisin haltijan aloitteesta
eiki ilman toimivaltaisten viranomaisten
ennalta antamaa suostumusta,

b) liikkeeseen laskemista koskevan sopimuksen on
annettava  vakuutusyritykselle mahdollisuus
lykitd lainan koron maksamista,

) lainanantajan saatavilla vakuutusyritykselti on
oltava muita velkojia kuin toisia piiomalainan
haltijoita huonompi etuoikeus,

d) arvopapereiden liikkeeseen laskemista koske-
vissa asiakirjoissa on mairittivd, etti velkaa ja
maksamattomia  korkoja  voidaan  kayttdd
tappioiden kattamiseen siten, etti turvataan
vakuutusyrityksen liiketoiminnan jatkuminen,

e) ainoastaan tosiasiallisesti ~maksetut miédrat

otetaan huomioon.”

25 artikla

Komissio antaa vakuutuskomitealle kertomuksen solvens-
simarginaalia koskevan my6hemmin yhteensovittamisen
tarpeesta viimeistiin kolmen vuoden kuluttua timin
direktiivin soveltamisesta.

26 artikla

Korvataan direktiivin 73/239/ETY 18 artikla seuraavasti:
*18 artikla

1.  Jasenvaltiot eivit saa antaa sdadnnoksid niiden
varojen valinnasta, jotka ylittdvit 15 artiklassa tarkoi-
tettua vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavat varat.

2. Ellei 15 artiklan 2 kohdasta, 20 artiklan 1, 2, 3 ja
5 alakohdasta ja 22 artiklan 1 kohdan viimeisestd
alakohdasta muuta johdu, jisenvaltiot eivit saa rajoittaa
toimiluvan saaneiden vakuutusyritysten oikeutta
vapaasti hallita irtainta ja kiintedd omaisuuttaan.

3. Sen estimitti, mitd 1 ja 2 kohdassa sidddetiin,
jasenvaltioilla on oikeus kyseisten yritysten omistajina,
jasenind tai osakkaina toteuttaa toimenpiteiti vakuu-
tettujen etujen turvaamiseksi.”

3 luku
27 artikla

Korvataan direktiivin 88/357/ETY 7 artiklan 1 kohdan f
ala-kohta seuraavasti:

’f) osapuolet voivat vapaasti valita direktiivin
73/239/ETY § artiklan d alakohdassa tarkoitet-
tuihin riskeihin sovellettavan lain.”

28 artikla

Jasenvaltio, jossa riski sijaitsee, ei saa estid vakuutuksenot-
tajaa tekemistd sopimusta direktiivin 73/239/ETY 6 artik-
lassa esitettyjen edellytysten mukaisesti toimiluvan
saaneen vakuutusyrityksen kanssa, sikili kuin timai ei ole
ristiriidassa voimassa olevan yleistd etua koskevan sen
jasenvaltion, jossa riski sijaitsee, lainsdiddnnén kanssa.

29 artikla

Jasenvaltiot eivit saa antaa sddnnoksid, joissa vaaditaan
niiden vakuutussopimusten yleisten ja erityisten vakuu-
tusehtojen, maksuperusteiden sekid lomakkeiden ja
muiden painettujen asiakirjojen ennalta hyviksymistd tai
jarjestelmaillistd tiedoksi antamista, joita vakuutusyritys
aikoo kayttad vakuutuksenottajien kanssa asioidessaan.
Vakuutussopimuksia koskevien kansallisten sdinnoksien
noudattamisen valvomiseksi, nimi saavat vaatia ainoastaan
niiden edellytysten ja muiden asiakirjojen ilmoittamista
satunnaisesti edellyttien, ettd se ei ole ennakkoedellytys
yrityksen liiketoiminnan harjoittamiselle.

Jasenvaltiot voivat noudattaa tai ottaa kidyttd6n menette-
lyn, jonka mukaan ehdotetut maksukorotukset on ennalta
annettava tiedoksi tai hyviksyttivi ainoastaan silloin, kun
se on osa yleistd hintavalvontajirjestelmai.

30 artikla

1. Poistetaan direktiivin 88/357/ETY 8 artiklan 4
kohdan b alakohta. Sen vuoksi 8 artiklan 4 kohdan a
alakohta muutetaan seuraavasti:

"a) jollei timin kohdan c alakohdasta muuta johdu, 7
artiklan 2 kohdan kolmatta alakohtaa on sovellet-
tava silloin, kun vakuutussopimus kattaa riskeji
useissa jasenvaltioissa, joista ainakin yksi méirid
vakuutuksen ottamisen pakolliseksi.”

2. Vastakkaisista sidnnoksistd huolimatta jisenvaltio,
joka miiraa velvoitteesta ottaa vakuutus, voi vaatia, ettd
pakollisten vakuutusten yleiset ja erityiset ehdot annetaan
tiedoksi sen toimivaltaiselle viranomaiselle ennen vakuu-
tusten kiyttoonottoa.

31 artikla

1. Ennen vakuutussopimuksen tekemistd vakuutusyri-
tyksen on ilmoitettava vakuutuksenottajalle:

— sopimukseen sovellettavasta laista sellaisessa tapauk-
sessa, etti osapuolet eivit saa valita siti vapaasti, tai
siitd, ettd osapuolet saavat vapaasti valita sovellettavan
lain, ja tissd tapauksessa laista, jota vakuutuksenantaja
ehdottaa sovellettavaksi,

— maidrdyksistd sopimuksia koskevien vakuutuksenot-
tajan valitusten kisittelemisestd sisillyttien siihen
tarvittaessa myods ilmoituksen valituselimestd, edelld
sanotun kuitenkaan rajoittamatta vakuutuksenottajan
mahdollisuutta saattaa asia tuomioistuimen kisitelti-
viksi. g
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua velvoitetta sovelletaan
ainoastaan, kun vakuutuksenottaja on luonnollinen
henkild.

3. Témin artiklan soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset mairidykset annetaan sen jisenvaltion lainsiddinnén
mukaan, jossa riski sijaitsee.

IV OSASTO

SIJOITTAUTUMISVAPAUTTA JA  PALVELUJEN
TARJOAMISEN VAPAUTTA KOSKEVAT SAAN-
NOKSET

32 artikla

Korvataan direktiivin 73/239/ETY 10 artikla seuraavasti:
"10 artikla

1. Vakuutusyrityksen, joka aikoo perustaa sivukont-
torin toisen jisenvaltion alueelle, on ilmoitettava siiti
kotijisenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille.

2.  Jisenvaltioiden on vaadittava, ettd vakuutusyritys,
joka aikoo perustaa sivukonttorin toiseen jisenval-
tioon, esittid seuraavat tiedot antaessaan 1 kohdan
mukaisen ilmoituksen:

a) jasenvaltio, jonka alueelle se aikoo perustaa sivu-
konttorin,

b) toimintasuunnitelman, jossa esitetidn erityisesti
millaista liiketoimintaa aiotaan harjoittaa ja miten
sivukonttorin hallinto on jirjestetty,

c) siina jasenvaltiossa, jossa sivukonttori sijaitsee, oleva
osoite, josta voidaan saada asiakirjoja ja johon niitd
voidaan lahettia edellyttien, etti timé osoite on
sama kuin se osoite, johon kaikki valtuutetulle asia-
miehelle annettavat tiedot lihetetiin,

d) sivukonttorin valtuutetun asiamiehen nimi, jolla on
oltava riittiva toimivalta tehdd yritystd koskevia
sitoumuksia kolmansien henkildiden kanssa ja
edustaa sitd sen jisenvaltion viranomaisissa ja
tuomioistuimissa, jossa sivukonttori sijaitsee. Kun
on kyse Lloyd’s -nimisesti vakuutuksenantajien
yhteenliittymistd,  vakuutussitoumuksista  siini
jisenvaltiossa, jossa sivukonttori sijaitsee, mahdolli-
sesti aiheutuvassa riita-asiassa vakuutettuja ei saa
kohdella huonommin, kuin jos kanne olisi nostettu
tavanomaista yritystd vastaan. Valtuutetulla asiamie-
helli on timén vuoksi oltava riittivd toimivalta
siihen, ettd hinti vastaan voidaan nostaa kanne ja
ettd hin voi toimia asianomaisia Lloyd’s -nimisen
yhteenliittymin vakuutuksenantajia sitovasti.

Kun yrityksen tarkoituksena on, ettd sen sivukonttori
kattaa liitteessd olevassa A kohdassa luokkaan 10 sisil-
tyvii muita riskeji kuin rahdinottajan vastuuta
koskevia riskeji, sen on esitettivd ilmoitus, jonka
mukaan siitd on tullut kansallisen toimiston ja kansal-
lisen takuurahaston jisen siinid jisenvaltiossa, jossa
sivukonttori sijaitsee.

3.  Jollei kotivaltion toimivaltaisilla viranomaisilla
ole kyseinen suunnitelma huomioon ottaen aihetta

epiilla hallintorakenteen sopivuutta tai vakuutusyri-
tyksen taloudellista tilaa taikka hallituksen jisenten,
johtajien tai valtuutetun asiamiehen hyvimaineisuutta
ja ammattipatevyyttd tai -kokemusta, niiden on
kolmen kuukauden kuluessa siiti, kun 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot on saatu, vilitettivd kaikki nimai
tiedot sen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille,
jossa sivukonttori sijaitsee, sekd ilmoitettava asiasta
kyseiselle yritykselle.

Kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on myds
todistettava, etti vakuutusyritykselli on 16 ja 17
artiklan mukaisesti laskettu vihimmaiissolvenssimargi-
naali.

Kotijisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kieltay-
tyessi antamasta 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja sen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa sivu-
konttori sijaitsee, niiden on esitettivi kyseiselle yrityk-
selle kieltiytymisensi syyt kolmen kuukauden
kuluessa kaikkien kyseisten tietojen vastaanottami-
sesta. Tama kieltiytyminen tai vastaamatta jittiminen
voidaan saattaa kotivaltion tuomioistuimen kisitelti-
vaksi.

4. Ennen kuin vakuutusyrityksen sivukonttori
aloittaa toimintansa, sen jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten, jossa sivukonttori sijaitsee, on kahden
kuukauden kuluessa siiti, kun 3 kohdassa tarkoitetut
tiedot on saatu, ilmoitettava tarvittaessa kotijisenval-
tion toimivaltaiselle viranomaiselle edellytykset, joita
yleisen edun vuoksi on noudatettava harjoitettaessa
litketoimintaa siind jdsenvaltiossa, jossa sivukonttori
sijaitsee.

5. Sivukonttori voidaan perustaa ja se voi aloittaa
toimintansa, kun sen jisenvaltion toimivaltaisilta vi-
ranomaisilta, jossa sivukonttori sijaitsee, on saatu
ilmoitus tai jos tillaista ilmoitusta ei ole saatu, kun 4
kohdassa saddetty miiraaika on paittynyt.

6. Edelli olevan 2 kohdan b, ¢ tai d alakohdan
mukaisesti annettujen tietojen muuttuessa vakuutus-
yrityksen on ilmoitettava tistd muutoksesta kotijasen-
valtion ja sen jisenvaltion, jossa sivukonttori sijaitsee,
toimivaltaisille viranomaisille vdhintidan kuukautta
ennen muutoksen toteuttamista, jotta kotijisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset ja sen jisenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset, jossa sivukonttori sijaitsee,
voivat tiyttid 3 ja 4 kohdan mukaiset tehtivinsi.”

33 artikla

Kumotaan direktiivin 73/239/ETY 11 artikla.

34 artikla

Korvataan direktiivin 88/357/ETY 14 artikla seuraavasti:
"14 artikla

Yrityksen, joka aikoo ensimmiisen kerran harjoittaa
liiketoimiaan yhdessd tai useammassa jisenvaltiossa
palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella, on ilmoi-
tettava asiasta ennalta kotijisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille ja esitettdvd niiden sitoumusten laatu,
joita se aikoo kattaa.”
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35 artikla

Korvataan direktiivin 88/357/ETY 16 artikla seuraavasti:
"16 artikla

1. Kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on kuukauden kuluessa 14 artiklassa siidetystd ilmoi-
tuksesta annettava tiedoksi jasenvaltiolle tai jisenval-
tioille, jonka tai joiden alueella yritys aikoo harjoittaa
liikketoimia palvelujen tarjoamisen vapauden perus-
teella:

a) todistus siitd, etti yritykselli on direktiivin
73/239/ETY 16 ja 17 artiklan mukaisesti laskettu
vihimmaissolvenssimarginaali;

b) vakuutusluokat, joiden mukaista liiketoiminta
yritykselld on toimivalta harjoittaa;

) niiden sitoumusten laatu, joita yritys aikoo kattaa
siind jasenvaltiossa, jossa palveluja tarjotaan.

Samalla niiden on ilmoitettava asiasta kyseiselle
yritykselle.

Kukin jasenvaltio, jonka alueella yritys aikoo palve-
lujen tarjoamisen vapauden perusteella kattaa direk-
tiivin 73/239/ETY liitteessd olevassa A kohdassa luok-
kaan 10 sisiltyvid muita riskeji kuin rahdinottajan
vastuuta koskevia riskeji, voi vaatia, ettd yritys:

— ilmoittaa timin direktiivin 12 a artiklan 4
kohdassa tarkoitetun edustajan nimen ja osoitteen,
ja

— antaa ilmoituksen siitd, ettd yrityksestd on tullut
sen jisenvaltion kansallisen toimiston ja kansal-
lisen takuurahaston jisen, jossa palveluja tarjotaan.

2. Jos kotijisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
eivit mdirdajassa toimita 1 kohdassa tarkoitettuja
tietoja, niiden on samassa madrdajassa ilmoitettava
kyseiselle yritykselle kieltdytymisensd syyt. Kieltayty-
minen voidaan saattaa kotijisenvaltion tuomiois-
tuimen kisiteltaviksi.

3. Yritys voi aloittaa liiketoimintansa sind paivini,
jona se on todistettavasti saanut tiedon 1 kohdan
ensimmiisessi alakohdassa sdidetystd ilmoituksesta.”

36 artikla

Korvataan direktiivin 88/357/ETY 17 artikla seuraavasti:
"17 artikla

Kaikkiin muutoksiin, jotka yritys aikoo tehdi 14 artik-
lassa tarkoitettuihin tietoihin, on sovellettava 14 ja 16
artiklassa siddettyd menettelya.”
37 artikla
Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 12 artiklan 2 kohdan
toinen ja kolmas alakohta ja 3 kohta, sekd 13 ja 15 artikla.

38 artikla

Sen jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa sivu-
konttori sijaitsee tai jossa palveluja tarjotaan, voivat vaatia,

ettd timdn jasenvaltion alueella toimivien vakuutusyri-
tysten liiketoimintaa koskevat tiedot, jotka niilli on
oikeus saada timin direktiivin nojalla, toimitetaan niille
kyseisen valtion virallisella kielelld tai virallisilla kielilla.

39 artikla
1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 18 artikla.

2. Jasenvaltio, jossa sivukonttori sijaitsee tai jossa palve-
luja tarjotaan, ei saa antaa saanndksid, joissa vaaditaan
niiden vakuutussopimusten yleisten ja erityisten vakuu-
tusehtojen, maksuperusteiden sekd lomakkeiden ja
muiden painotuotteiden ennalta hyviksymisti tai jirjestel-
mallista tiedoksi antamista, joita yritys aikoo kiyttid
vakuutuksenottajien kanssa asioidessaan. Vakuutussopi-
muksia koskevan kansallisten sidnnodsten noudattamisen
valvomiseksi se voi ainoastaan vaatia, ettd kukin yritys,
joka aikoo harjoittaa vakuutustoimintaa sen alueella sijoit-
tautumisvapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden
perusteella, ilmoittaa tavalla, joka ei ole jirjestelmillinen
niistd vakuutusehdoista ja muista asiakirjoista, joita se
aikoo kiyttad, ilman ettid timé vaatimus on yrityksen liike-
toiminnan harjoittamisen ennakkoedellytys.

3. Jasenvaltio, jossa sivukonttori sijaitsee tai palveluja
tarjotaan, ei saa noudattaa eikd ottaa kiytt66n menettelyi,
jonka mukaan maksukorotukset on ennalta annettava
tiedoksi tai hyviksyttivi muutoin kuin osana yleisti
hintavalvontajarjestelmai.

40 artikla
1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 19 artikla.

2. Yrityksen, joka harjoittaa liiketoimintaa sijoittautu-
misvapauden tai palvelujen tarjoamisen vapauden perus-
teella, on annettava sen jisenvaltion toimivaltaisille vi-
ranomaisille, jossa sivukonttori sijaitsee tai jossa palveluja
tarjotaan, kaikki asiakirjat, joita siltdi pyydetdin timin
artiklan soveltamiseksi, jos tillaista velvoitetta sovelletaan
myos yrityksiin, joiden kotipaikka on niissd jisenval-
tioissa.

3. Jos jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat,
ettd yritys, jolla on sivukonttori sen alueella tai joka
harjoittaa sen alueella liiketoimintaa palvelujen tarjoa-
misen vapauden perusteella, ei noudata tissi valtiossa
sithen sovellettavia sidinnoksii, niiden on vaadittava
kyseistd yritysti lopettamaan sidinnésten vastainen
toiminta.

4. Jos kyseinen yritys ei toteuta tarvittavia toimenpi-
teitd, asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten on ilmoitettava asiasta kotijasenvaltion toimival-
taisille viranomaisille. Viranomaisten on toteutettava
mahdollisimman nopeasti kaikki aiheelliset toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd kyseinen yritys lopettaa siin-
ndsten vastaisen toiminnan. Niiden toimenpiteiden
laadusta on ilmoitettava kyseisen jisenvaltion toimivaltai-
sille viranomaisille.
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5. Jos yritys edelleenkin rikkoo kyseisessi jasenval-
tiossa voimassa olevia sidnnoksid huolimatta kotijisenval-
tion toimenpiteistd tai siksi, ettd toimenpiteet osoittau-
tuvat riittimattdmiksi tai niitd ei ole tdssi valtiossa toteu-
tettu, timid voi, ilmoitettuaan asiasta kotijasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, toteuttaa aiheelliset toimen-
piteet estddkseen sddnnosten vastaisen toiminnan jatku-
misen tai rangaistakseen siiti ja, jos se on ehdottoman
tarpeellista, estad yritystd tekemdstd uusia vakuutussopi-
muksia sen alueella. Jisenvaltioiden on huolehdittava
siitd, ettd tallaiset toimenpiteet voidaan niiden alueella
saattaa vakuutusyrityksille tiedoksi.

6. Mitd 3, 4 ja 5 kohdassa siddetidin, ei koske kyseisten
jisenvaltioiden toimivaltaa toteuttaa kiireellisessd tapauk-
sessa aiheellisia toimenpiteitdi sidinnosten vastaisen
toiminnan estamiseksi alueellaan. T4hin sisiltyy mahdol-
lisuus estad vakuutusyrityksid jatkamasta uusien vakuutus-
sopimusten tekemistd niiden alueella.

7. Mitd 3, 4 ja 5 kohdassa sa4detain, ei rajoita jasenval-
tioiden oikeutta miiritid seuraamuksia alueellaan tapahtu-
neesta siinndsten vastaisesta toiminnasta.

8.  Jos yritykselld, joka on toiminut siinnosten vastai-
sesti, on toimipaikka tai omaisuutta kyseissi jasenvaltiossa,
timin valtion toimivaltaiset viranomaiset voivat kansal-
lisen lainsdadinténsd mukaisesti soveltaa kyseisten rikko-
musten varalta siidettyji hallinnollisia seuraamuksia
timin toimipaikan tai omaisuuden osalta.

9. Toimenpide, joka on toteutettu 4—8 kohdan mukai-
sesti ja joka sisdltid seuraamuksia tai rajoituksia vakuutus-
liikkeen harjoittamiselle, on perusteltava asianmukaisesti
ja annettava tiedoksi kyseiselle yritykselle.

10. Joka toinen vuosi komissio antaa direktiivilla
91/675/ETY perustetulle vakuutuskomitealle kertomuk-
sen, jossa on kunkin jisenvaltion osalta niiden tapausten
maird ja laatu, joissa on tehty kielteinen paitds direktiivin
73/239/ETY 10 artiklan tai direktiivin 88/357/ETY 16
artiklan mukaisesti, sellaisina kuin ne ovat viimeksi
muutettuina tilli direktiivills, taikka joissa on toteutettu
toimenpiteet timin artiklan 5 kohdan mukaisesti. Jisen-
valtioiden on toimittava yhteistyossi komission kanssa
antamalla tille kyseisen kertomuksen laatimista varten
tarvittavat tiedot.

41 artikla

Tami direktiivi ei estd niiti vakuutusyrityksid, joilla on
kotipaikka jdsenvaltioissa, mainostamasta palvelujaan
kaikin mahdollisin viestinnén keinoin siini jisenvaltiossa,
jossa sivukonttori sijaitsee tai palveluja tarjotaan, sikili
kuin nimi noudattavat mahdollisia timin mainonnan
muotoa ja sisaltéd koskevia yleisen edun vuoksi annettuja
saannoksid. '

42 artikla

1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 20 artikla.

2. Jos vakuutusyritys puretaan, sivukonttorin valityk-
selld tai palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella
tehdyisti vakuutussopimuksista johtuvat velvoitteet on

tiytettivd samalla tavalla kuin timin yrityksen muista
vakuutussopimuksista johtuvat sitoumukset vakuutettujen
ja edunsaajien kansalaisuudesta riippumatta.

43 artikla
1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 21 artikla.

2. Kun vakuutuksia tarjotaan sijoittautumisvapauden tai
palvelujen tarjoamisen vapauden perusteella, vakuutuk-
senottajalle on ennen mitddn sitoutumista ilmoitettava se
jasenvaltio, jossa vakuutusyrityksen kotipaikka sijaitsee ja
tarvittaessa se sivukonttori, jonka kanssa sopimus tehdaan.

Jos vakuutuksenottajalle annetaan asiakirjoja, niissi on
esitettdvi ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetut tiedot.

Ensimmaiisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetut velvoit-
teet eivit koske direktiivin 73/239/ETY § artiklan d
alakohdassa tarkoitettuja riskeja.

3. Vakuutussopimuksessa tai muussa vakuutuksen anta-
mista koskevassa asiakirjassa sekd vakuutushakemuksessa,
jos se sitoo vakuutuksenottajaa, on ilmoitettava vakuu-
tuksen antavan yrityksen kotipaikka ja tarvittaessa vakuu-
tuksen antavan sivukonttorin osoite.

Kukin jisenvaltio voi vaatia, etti direktiivin 88/357/ETY
12 a artiklan 4 kohdassa tarkoitetun vakuutusyrityksen
edustajan nimi ja osoite ilmoitetaan myés ensimmaiisessid
alakohdassa tarkoitetuissa asiakirjoissa. .

44 artikla
1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 22 artikla.

Jokaisen vakuutusyrityksen on ilmoitettava kotijasenval-
tionsa toimivaltaiselle viranomaiselle erikseen sijoittautu-
misvapauden perusteella ja erikseen palvelujen tarjoa-
misen vapauden perusteella toteutettujen tapahtumien
osalta vakuutusmaksujen, korvausten ja palkkioiden miiri
jalleenvakuutusta vihentdmitti jisenvaltioittain ja vakuu-
tusluokkaryhmittdin sekéd direktiivin 73/239/ETY liit-
teessi olevassa A kohdassa luokan 10 osalta, johon ei ole
sisdllytetty rahdinottajan vastuuta, vahinkotiheytti ja
korvauksien keskimiirdisid kuluja.

2. Vakuutusluokkaryhmit madiritellddn seuraavasti:
— tapaturmat ja sairaus (luokat 1 ja 2),

— moottoriajoneuvovakuutus (luokat 3, 7 ja 10, luokan
10 osalta luvut, lukuun ottamatta rahdinottajan
vastuuta, joka on eriteltivi),

— palo- ja omaisuusvahingot (luokat 8 ja 9),

— ilmailu, merenkulku ja kuljetus (luokat 4, 5, 6, 7, 11 ja
12)

— yleinen vastuu (luokka 13)
— luotto ja takaus (luokat 14 ja 15), ja
— muut luokat (16, 17 ja 18).

Kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitet-
tava kyseiset tiedot kohtuullisessa ajassa ja yhteni koko-
naisuutena jokaisen niitd pyytivin asianomaisen jisenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille.
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45 artikla
1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 24 artikla.

2. Tami direktiivi ei koske jisenvaltioiden oikeutta
vaatia alueillaan sijoittautumisvapauden tai palvelujen
tarjoamisen vapauden perusteella toimivia yrityksia liitty-
miin ja osallistumaan samoin edellytyksin kuin kyseisissa
valtioissa toimiluvan saaneet yritykset sellaisiin jirjestelyi-
hin, joiden tarkoituksena on taata korvausten maksaminen
vakuutetuille ja vahingon karsineille kolmansille henki-
laille.

46 artikla
1. Kumotaan direktiivin 88/357/ETY 25 artikla.

2. Jokaiseen vakuutussopimukseen sovelletaan yksin-
omaan direktiivin 88/357/ETY 2 artiklan d alakohdan
mukaisia sen jisenvaltion, jossa riski sijaitsee, vakuutus-
maksuihin kohdistuvia vilillisia veroja ja veronluonteisia
lisimaksuja, sekd Espanjan osalta lakisdateisia lisimaksuja
espanjalaiselle "Consorcio de Compensacién de Seguros”
-nimiselle toimielimelle kiytettiviksi tissi jisenvaltiossa
sattuvista poikkeuksellisista tapahtumista aiheutuvien
tappioiden korvaamista koskevassa tehtivissd, edelld
sanotun kuitenkaan rajoittamatta myohempii yhteenso-
vittamista.

Poiketen siiti, mitad direktiivin 88/357/ETY 2 artiklan d
alakohdan ensimmaiisessi luetelmakohdassa saddetéin, ja
timin kohdan soveltamiseksi, jisenvaltion alueella sijait-
sevassa rakennuksessa oleva irtain omaisuus, lukuun otta-
matta kaupallisessa kauttakulkuliikenteessd olevia tava-
roita, on tdssd jasenvaltiossa sijaitseva riski, vaikka raken-
nusta ja sen irtaimistoa ei olekaan vakuutettu samalla
vakuutuskirjalla.

Direktiivin 88/357/ETY 7 artiklan nojalla sopimukseen
sovellettava laki ei vaikuta sovellettavaan verotusjirjestel-
main.

Jokaisen jasenvaltion on sovellettava alueellaan riskeji
kattaviin yrityksiin kansallisia sidnnoksis, jotka koskevat
toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on turvata ensim-
miisen alakohdan nojalla maksettavien vilillisten verojen
*ja veronluonteisten maksujen periminen, jollei myShem-
mistd yhteensovittamisesta muuta johdu.

V OSASTO
SIIRTYMASAANNOKSET

47 artikia

Saksan liittotasavalta voi lykita 54 artiklan 2 kohdan
toisen alakohdan ensimmiisen virkkeen soveltamista 1
paiviin tammikuuta 1996 asti. T4nd médraaikana sovelle-
taan 54 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun tilanteeseen
seuraavan alakohdan sidinnoksii.

Kun vakuutusmaksujen laskemista koskevat tekniset
perusteet on annettu tiedoksi kotijisenvaltion toimivaltai-
sille viranomaisille 54 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
kolmannen virkkeen mukaisesti, niiden viranomaisten on

toimitettava viipymitti nimi tiedot sen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, jossa riski sijaitsee, jotta
ndmd voivat esittdid huomautuksensa. Jos kotijisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset eivit ota niitdi huomautuksia
huomioon, niiden on tehtivé siitdi yksityiskohtainen ja
perusteltu ilmoitus sen jisenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille, jossa riski sijaitsee.

48 artikla

Jdsenvaltiot voivat myo6ntid niille vakuutusyrityksille,
joiden kotipaikka on niiden alueella ja joiden vakuutus-
teknisen vastuuvelan katteena olevien maa-alueiden ja
rakennusten madrd ylittdd titd direktiivid tiedoksi annet-
taessa 22 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
prosenttimadrdn, viimeistddn 31 pdivini joulukuuta 1998
paattyvin médraajan edelld mainittujen siddosten noudat-
tamiseksi.

49 artikla

Tanskan kuningaskunta voi lykiti timin direktiivin sdin-
nosten soveltamista pakollisten tydtapaturmavakuutusten
osalta 1 pdivian tammikuuta 1999 asti. Tini miéiriaikana
direktiivin 88/357/ETY 12 artiklan 2 alakohdassa olevaa
tyOtapaturmia koskevaa poikkeusta on edelleen sovellet-
tava Tanskan kuningaskunnassa.

50 artikla

Espanja voi 31 piividn joulukuuta 1996 asti sekd Kreikka
ja Portugali 31 pidividn joulukuuta 1998 asti noudattaa
seuraavia siirtymikauden jirjestelyja niiden sopimusten
osalta, jotka kattavat ne riskit, jotka sijaitsevat yksinomaan
yhdessi niistid jasenvaltioista, ja muut riskit kuin direk-
tilvin 73/239/ETY 5 artiklan d alakohdassa tarkoitetut
riskit:

a) direktiivin 73/239/ETY 8 artiklan 3 kohdasta ja timin
direktiivin 29 ja 39 artiklasta poiketen kyseisten jisen-
valtioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, etti
yleisistdi ja erityisisti vakuutusehdoista ilmoitetaan
ennen niiden kiyttéonottoa;

b) tissd artiklassa tarkoitettuihin sopimuksiin liittyvin
vakuutusteknisen vastuuvelan suuruus médritetddn
kyseisen jasenvaltion valvonnassa sen vahvistamien
sidntdjen mukaisesti tai niiden puuttuessa timin
direktiivin mukaisesti sen alueella noudatettujen
menettelyjen mukaisesti. Timin vakuutusteknisen
vastuuvelan kattaminen samansuuruisilla ja toisiaan
vastaavilla varoilla sekid ndiden varojen sijainti on
timin jisenvaltion valvonnassa timin direktiivin
mukaisesti annettujen sddnnésten ja noudatetun
kaytinnon mukaisesti.

VI OSASTO

LOPPUSAANNOKSET

51 artikla

Seuraavat direktiiviin 73/239/ETY ja 88/357/ETY sekd
tihdn direktiiviin tehtivit tekniset mukautukset annetaan
direktiivissd 91/675/ETY siddetyn menettelyn mukaisesti:
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— direktiivin 73/239/ETY 8 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dassa siaddettyjen yhtidmuotojen lisidaminen,

— direktiivin 73/239/ETY liitteessd tarkoitetun luettelon
muutokset; timin luettelon sanaston mukauttaminen
vakuutusmarkkinoiden kehityksen huomioon ottami-
seksi,

— direktiivin 73/239/ETY 16 artiklan 1 kohdassa luetel-
tujen  solvenssimarginaalin  muodostavien erien
tismentiminen uusien rahoitusvilineiden luomisen
huomioon ottamiseksi,

— direktiivin  73/239/ETY 17 artiklan 2 kohdassa
siddetyn takuurahaston vihimmiéismairin muutta-
minen talouden ja rahoitusta koskevan kehityksen
huomioon ottamiseksi, ’

— timin direktiivin 21 artiklassa siidetty muutos uusien
rahoitusvilineiden luomisen huomioon ottamiseksi,
vakuutusteknistd vastuuvelkaa kattavia varoja koskeva
luettelo sekd 22 artiklassa annetut sijoitusten hajautta-
mista koskevat mairiykset,

— direktiivin 88/357/ETY liitteessd I olevien vastaavuus-
sadntdjen lieventdmisen muutokset uusilta valuuttaris-
keiltd suojautumista koskevien rahoitusvilineiden
kehityksen tai talous- ja rahaliittoa koskevan kehi-
tyksen huomioon ottamiseksi, ja

— miiritelmien tismentiminen direktiivin 73/239/ETY
ja 88/357/ETY sekd timian direktiivin yhdenmukaisen
soveltamisen turvaamiseksi koko yhteisossi.

52 artikla

1. Sivukonttoreiden, jotka ovat aloittaneet liiketoimin-
tansa sijoittautumisjisenvaltion sddnnoésten mukaisesti
ennen timin direktiivin soveltamista koskevien sddn-
nésten voimaantuloa, katsotaan toimineen direktiivin
73/239/ETY 10 artiklan 1—S5 kohdassa siidetyn menet-
telyn mukaisesti. Niitd koskevat kyseisesti voimaantulo-
paivastd direktiivin 73/239/ETY 15, 19, 20 ja 22 artiklan
sekd timin direktiivin 40 artiklan sidnnokset.

2. Edella olevat 34 ja 35 artiklat eivit rajoita palvelujen
tarjoamisen vapauden perusteella liiketoimintaa harjoitta-
vien vakuutusyritysten niitd oikeuksia, jotka ne ovat
saaneet ennen timin direktiivin soveltamista koskevien
sddnnosten voimaantuloa.

53 artikla
Lisitiin 28 a artikla direktiiviin 73/239/ETY seuraavasti:
”28 a artikla

1. Kansallisen lainsiidinnén mukaisin edellytyksin
kunkin jisenvaltion on sallittava, etti niiden alueelle
perustetut ja tdssd osastossa tarkoitetut asioimistot ja
sivukonttorit siirtivit kokonaan tai osittain sopimuksia
koskevan vakuutuskantansa samaan jisenvaltioon
sijoittautuneelle vastaanottavalle yritykselle, jos timin
jisenvaltion tai tarvittaessa 26 artiklassa tarkoitetun
jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset todistavat, ettd

vastaanottavalla  yritykselli on  kannanluovutus
huomioon ottaen tarpeellinen solvenssimarginaali.

2.  Kansallisen lainsa4diannén mukaisin edellytyksin
kunkin jisenvaltion on sallittava, ettdi sen alueella
perustetut ja tdssd osastossa tarkoitetut asioimistot ja
sivukonttorit siirtavit kokonaan tai osittain vakuutus-
kantansa vakuutusyritykselle, jonka kotipaikka on
toisessa jisenvaltiossa, jos timin jisenvaltion toimival-
taiset viranomaiset todistavat, etti vastaanottavalla
yritykselli on kannanluovutus huomioon ottaen riit-
tivid solvenssimarginaali.

3. Jos jisenvaltio sallii, ettd sen alueelle perustetut
ja tdssd osastossa tarkoitetut asioimistot tai sivukont-
torit kansallisen lainsdddinnén mukaisin edellytyksin
siirtivat kokonaan tai osittain vakuutuskantansa tassi
osastossa tarkoitetuille ja toisen jasenvaltion alueelle
perustetulle asioimistolle tai sivukonttorille, sen on
huolehdittava, etti vastaanottavan yrityksen tai tarvit-
taessa 26 artiklassa tarkoitetun jisenvaltion toimival-
taiset viranomaiset todistavat, etti vastaanottavalla
yritykselli on kannanluovutus huomioon ottaen
tarpeellinen solvenssimarginaali ja ettd vastaanottavan
yrityksen jasenvaltion laki sallii tillaisen luovutuksen
~ja ettd timi valtio hyviksyy luovutuksen.

4. Edella 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauk-
sissa sen jdsenvaltion, jossa luovuttava asioimisto tai
sivukonttori sijaitsee, on sallittava luovutus saatuaan
sen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten suostu-
muksen, jossa riski sijaitsee, jollei timid ole jasenvaltio,
jossa luovuttava asioimisto tai sivukonttori sijaitsee.

5. Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten, joita on asiassa kuultu, on annettava tiedoksi
lausuntonsa tai suostumuksensa luovuttavan vakuu-
tusyrityksen kotijisenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille kolmen kuukauden kuluessa pyynnosti; jos
ne viranomaiset, joita on asiassa kuultu, eivit ole anta-
neet vastausta midrdajassa, vastauksen puuttumista
pidetddn myonteistd lausuntoa tai hiljaista suostumusta
vastaavana.

6. Timian artiklan mukaisesti hyviksytty luovutus
julkistetaan kansallisessa lainsdddinnossi siddettyjen’
edellytysten mukaisesti jisenvaltiossa, jossa riski sijait-
see. Tamid luovutus ovat vilittémasti voimassa vakuu-
tuksenottajiin, vakuutettuihin ja kaikkiin muihin
henkiléihin nidhden, joilla on luovutetuista sopimuk-
sista johtuvia oikeuksia tai velvoitteita.

Témi sdannos ei rajoita jasenvaltioiden oikeutta antaa
vakuutuksenottajille mahdollisuus irtisanoa sopimus
tietyssd mdirdajassa luovutuksesta.”

54 artikla

1. Huolimatta saidnnoksisti, joissa siddetidn toisin,
jasenvaltio, jossa direktiivin 73/239/ETY liitteessi olevassa
A kohdassa luokkaan 2 kuuluvia riskeja kattavat sopi-
mukset voivat korvata osittain tai kokonaan lakisditeisen
sosiaaliturvajirjestelmiin sisiltyvdn sairausvakuutuksen,
voi vaatia, ettd nimé sopimukset ovat timién jisenvaltion



06/Nide 03

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti 179

erityisten sadnndsten mukaisia yleisen edun suojaamiseksi
tissd vakuutusluokassa ja ettd timin vakuutuksen yleiset ja
erityiset ehdot annetaan tiedoksi timin jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille ennen niiden kiyttoonotta-
mista.

2.  Jasenvaltiot voivat vaatia, etti 1 kohdassa tarkoitettu
sairausvakuutustapa on samanlainen kuin henkivakuu-
tuksen osalta, jolloin:

— maksetut vakuutusmaksut lasketaan siinid jisenval-
tiossa, jossa riski sijaitsee, kdytettidvien sairastavuustau-
lukoiden ja muiden asian kannalta merkityksellisten
tilastojen perusteella vakuutusmatemaattisten menetel-
mien mukaisesti,

— muodostetaan iin pitenemisen mukaan mairaytyvi
varaus,

— vakuutuksenantaja voi irtisanoa sopimuksen vain
tietyssi midraajassa, jonka se jasenvaltio vahvistaa,
jossa riski sijaitsee,

— sopimuksessa  madrdtidn, ettd vakuutusmaksuja
voidaan korottaa tai korvaussuorituksia pienentid
myds voimassa olevien sopimusten osalta,

— sopimuksessa mdadratdin, ettd vakuutuksenottaja voi
vaihtaa olemassa olevan sopimuksensa 1 kohdan
mukaiseksi uudeksi sopimukseksi, jonka tarjoaa sama
vakuutusyritys tai sama sivukonttori ja jossa otetaan
huomioon hinen saavuttamansa oikeudet. Iin pitene-
misen mukaan mairiytyvaian varaukseen on erityisesti
kiinnitettivi huomiota ja uusi ladkirintarkastus
voidaan vaatia vain, jos vakuutusturvaa lisitdan.

Vastaavassa tapauksessa timédn jisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on julkaistava ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut sairastavuustaulukot ja muut asian kannalta
merkitykselliset tilastot sekd toimitettava ne kotijisenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille.

Vakuutusmaksujen on oltava kohtuullisten vakuutusmate-
maattisten oletusten mukaisesti riittavit, jotta yritykset
voivat tiyttda kaikki velvoitteensa ottaen huomioon niiden
taloudellisen tilanteen kaikki tekijit. Kotijisenvaltion on
vaadittava, etti vakuutusmaksujen laskemisen tekniset
perusteet ilmoitetaan sen toimivaltaisille viranomaisille
ennen hyddykkeen kaupan pitimisti. Titd kohtaa on

sovellettava my6s muutettaessa voimassa olevia sopimuk-
sia.

55 artikla

Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd vakuutusyritys, joka tarjoaa
niiden alueella omalla vastuullaan pakollista tyStapatur-
mavakuutusta, noudattaa niiden kansallisessa lainsiidin-
nOssa saadettyja titd vakuutusta koskevia erityismaarayksia,
lukuun ottamatta talouden vakauden valvontaa koskevia
mairiyksid, jotka ovat yksinomaan kotijisenvaltion toimi-
valtaan kuuluvia.

56 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd timin direktiivin
mukaisesti annettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten
madrdysten  soveltamiseksi  tehdyt  vakuutusyritysta
koskevat paitokset voidaan saattaa tuomioistuimen kisi-
teltaviksi.

57 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava timin direktiivin noudat-
tamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
madriykset viimeistadn 31 pidivind joulukuuta 1993 ja
saatettava ne voimaan viimeistddn 1 péivini heinidkuuta
1994. Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymaitti.
Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava
tihin direktiiviin tai niihin on liitettivi tillainen viittaus,
kun ne virallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on siddet-
tivd siiti, miten viittaukset tehdiin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ne kansal-
liset sdddokset, jotka ne ovat antaneet tai antavat tissi
direktiivissi tarkoitetuista kysymyksisti.

58 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Brysselissi 18 pidivina kesikuuta 1992.
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Pubeenjobtaja
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